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Va multumim pentru alegerea acestui produs!
Thank you for choosing this product!
K&szonjuk, hogy ezt a terméket!
Bbnarogapum Bu, ue n3bpaxte 1031 npogyKT!

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul
pentru informari ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare
referitoare la instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru a opera
unitatea corect si in siguranta, va rugam sa cititi acest manual cu atentie
Inainte de instalare si utilizare.

Pt Pt Pt Pt Pt Pt

Please read the instructions carefully and keep the manual
for subsequent briefings.

This manual is designhed to give you all necessary instructions concerning
installation, usage and maintenance of this machine. To operate the unlt
correctly and safely, please read this manual carefully before installation

and usage.

ladadade T =T =

Kérjuk, olvassa el az utasitasokat, és tartsa a kézikonyvet
a késoébbi tajekoztatok.

Ez a leiras célja, hogy megadja az 0sszes szukseges utasitast belzemelesét,
hasznalatat és karbantartasat a gep. Hogy a berendezes helyes és
biztonsagos, kerjuk, olvassa el a kezikonyvet, mielott telepitesevel es
hasznalataval.

Pt Pt Pt Pt Pt Pt

Mons, npouyertere BHNMaTEJIHO MHCTPYKUMUNTE N 3ana3eTe pbKoBOAOBOTO
3a aieaBaillm KOHcynaTaunun.

ToBa pbKOBO/CTBO € CbCTAaBEHO, 3a Aa Bu npenoctaBu BCMUKM HEOOXOANMM
NHCTPYKLUMM OTHOCHO MHCTanaumnATa, ynotpebarta 1 noaapbKKaTta Ha anaparTa.
3a npaBunHa n 6esonacHa paboTa C yCTPONCTBOTO, MOMA, NpoYeTeTe BHUMATENTHO
TOBa PbKOBOACTBO Npeaun NHCTannpaHe n ynotpeba.
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Informatii despre siguranta

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU INDEPARTATI CARCASA (SAU CAPACUL DIN
SPATE). o
NU EXISTA PIESE PENTRU REPARARE INAUNTRU.
LUCRARILE DE SERVICE TREBUIE REALIZATE DE
PERSONAL DE SERVICE CALIFICAT.
in cazul unor conditii meteorologice extreme (furtuni, fulgere)
si perioadelor lungi de inactivitate (atunci cand plecati in
concediu), deconectati televizorul de la reteaua electrica.
Stecarul de la retea este utilizat pentru a deconecta televizorul
de la retea si, prin urmare, trebuie sa fie in permanenta
utilizabil. Daca televizorul nu este deconectat electric la retea,
dispozitivul va continua sa fie alimentat pentru toate situatiile,
chiar daca televizorul este in modul standby sau oprit.
Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza functiile
corespunzéatoare.

IMPORTANT - Cititi toate aceste
instructiuni inainte de a instala sau
utiliza televizorul

AAVERTISMENT: Nu lasati niciodata persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fara experienta si/
sau cunostinte sa foloseasca aparate electrice
nesupravegheate.

« Folositi acest televizor la o altitudine de mai putin de
2.000 de metri peste nivelul marii, in locuri uscate si
n regiuni cu climate moderate sau tropicale.
Televizorul are ca domeniu de utilizare gospodaria
sau alte domenii similare, dar poate fi folosit si in
locuri publice.
Tn scopul ventilarii, I&sati cel putin 5 cm de spatiu in
jurul televizorului.
Ventilatia nu trebuie obturata prin acoperirea sau
blocarea orificiilor de ventilatie cu obiecte, precum
ziare, fete de masa, perdele etc.
Cablul de alimentare ar trebui sa fie usor accesibil.
Nu asezati televizorul, mobilierul etc. pe cablul de
alimentare. Un cablu de alimentare deteriorat poate
duce la incendiu sau electrocutare. Manevrati cablul
de alimentare de stecar, nu deconectati televizorul
tragand de cablul de alimentare. Nu atingeti cablul
de alimentare/stecherul daca aveti mainile ude,
deoarece atj putea provoca un scurtcircuit sau un soc
electric. Nu Tnnodatj cablul de alimentare si nu il legati
de alte cabluri. Atunci cand este deteriorat, acesta
trebuie sa fie Tnlocuit exclusiv de personal calificat.
Nu expuneti televizorul la scurgeri sau stropiri cu
lichide si nu plasati obiecte umplute cu lichide,
precum vaze, cani etc. pe sau deasupra televizorului
(ex. pe polite deasupra unitatii).
Nu expuneti televizorului in lumina directa a soarelui
si nu plasati flacari deschise precum lumanarile,
deasupra sau in apropierea televizorului.
Nu plasati surse de caldura precum incalzitoare
electrice, radiatoare etc. langa televizor.
Nu plasatii televizorul pe podea sau pe suprafete
inclinate.
Pentru a evita pericolul de sufocare, nu fineti pungi
de plastic la indemana bebelusilor, a copiilor sau
animalelor domestice.
Atasati cu atentie standul la televizor. Daca standul e
prevazut cu suruburi, strangeti suruburile bine pentru
a evita inclinarea televizorului. Nu strangeti prea tare
suruburile si montati adecvat cauciucurile standului.
* Nu aruncati bateriile in foc sau cu materiale
periculoase sau inflamabile.

Atentie: Bateriile nu trebuie expuse la caldura exce-
siva, precum razele soarelui, focul sau altele.

A Atentie

A Risc de electrocutare
Componenta importanta

A Mentenanta ntretinere

Marcaje pe produs

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcator pentru restrictiile si masurile de precautie si
instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va fi
luata in considerare acolo unde produsul poarta

.

.

Pericol de ranire grava sau
deces

Risc de inalta tensiune
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exclusiv semnele corespunzatoare. Tineti cont de
aceste informatii din motive de siguranta.

Echipament clasa IlI: Acest aparat este
D conceput astfel incat sa nu necesite o legatura
de siguranta de impamantare.

Echipament de clasa Il cu impamantare
Cl} functionala: Acest aparat este conceput
astfel incat sa nu necesite o legatura de
siguranta de impamantare, impamantarea e folosita
n scopuri functional.

Conexiune de impamantare de protectie:

Borna marcata este pentru conectarea

conductorului protector de impamantare
asociat cu firele de alimentare.

Borna sub tensiune periculoasa: Borna
(bornele) marcate este/sunt sub tensiune in
conditii normale de functionare.

Atentie, vezi instructiunile de functionare:
Zona (zonele) marcata (marcate) contin(e)

baterii cu celule sau pile care pot fi inlocuite
de utilizator.

Produs laser de clasa 1:
Acest produs contine o
sursa laser de clasa 1 care

CLASS 1

LASER PRODUCT

este sigur in conditii de
functionare rezonabile si
previzibile.

AVERTISMENT

Nu ingerati bateria, prezinta pericol de arsuri
chimice.

Acest produs sa u accesoriile furnizate impreuna cu
produsul pot contine o baterie cu celule sau pile. in
cazul in care bateria de ceas este ingerata, aceasta
poate provoca arsuri interne grave in decurs de 2
ore si poate provoca moartea.

Nu lasati bateriile noi sau utilizate la indeméana
copiilor.

Tn cazul in care compartimentul bateriei nu se
nchide, incetati a mai folosi produsul si nu il Iasati
la indeméana copiilor.

Tn cazul in care credeti c& existé posibilitatea
ca bateriile sa fi fost inghitite sau introduse in
orice parte a corpului, solicitati imediat asistenta
medicala.

AVERTISMENT

Nu puneti niciodata televizorul intr-un loc instabil
sau inclinat. Un televizor poate cadea, provocand
vatamari serioase sau chiar moartea. Majoritatea
accidentelor, mai ales cele suferite de copii, pot
fi evitate daca luati simple masuri de precautie,
precum;

* Folosirea dulapurilor sau a suporturilor
recomandate de producatorul televizorului.

* Folosirea de corpuri de mobila care pot sustine
greutatea televizorului.

» Asigurati-va ca marginea televizorului nu
depaseste corpul de mobila pe care este asezat.

* Nu plasati televizorul pe corpuri de mobila inalte
(de exemplu, dulapuri sau biblioteci) fara a ancora
atat mobila cat si televizorul de un suport adecvat.

* Nu asezati televizorul pe haine sau alte materiale
interpuse intre televizor si suportul pe care este
asezat.

* Instruiti copiii cu privire la pericolele legate de
escaladarea mobilei pentru a ajunge la televizor
sau la butoanele de comanda ale acestuia. Daca
televizorul dvs. existent ramane in incinta si este
mutat, {ineti cont de aceleasi avertizari de mai sus.
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AVERTISMENTE PENTRU MONTA-
REA PE PERETE

« Cititi instructiunile Tnaintea montarii televizorului
pe perete.

» Setul de montare pe perete este optional. Puteti
obtine de la dealerul dvs. local, daca nu e furnizat
impreuna cu televizorul.

* Nu instalati televizorul ce plafon sau pe un perete
inclinat.

« Folositi suruburi speciale pentru montarea pe
perete si alte accesorii.

« Strangeti bine suruburile de montare pe perete

pentru a preveni caderea peretelui. Nu strangeti
prea tgare suruburile.

AVERTISMENT

Aparatele conectate la impamantarea de protectie a
cladirii prin priza de alimentare sau prin intermediul
altor dispozitive cu o conexiune pentru impamantare
— sila un sistem de distributie TV folosind un cablu
coaxial, pot constitui in unele conditii pericol de
incendiu. Conexiunea la un sistem de distribuire a
programelor TV trebuie efectuata prin intermediul
unui aparat care ofera izolatie electrica sub un
anume interval de frecventa (izolator galvanic, vezi
EN 60728-11).
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Avertismente, functii, accesorii

Informatii legate de mediu

Acest televizor este conceput pentru a consuma mai
putina energie si a proteja mediul. Pentru a reduce
consumul de energie, urmati pasii de mai jos:

Daca setati televizorul in Modul Consum Redus pe
Eco, acesta va trece in modul pentru reducerea
consumului de energie. Setarile disponibile pentru
Modul Consum Redus pot fi gasite in sectiunea
Imagine a Meniului Principal. Unele setari de imagine
nu pot fi modificate.

Daca este selectata functia Fara imagine, va aparea
mesajul "Ecranul se va inchide in 3 secunde”.
Selectati CONTINUARE si apasati OK pentru a

continua. Ecranul se va inchide imediat.

Atunci cand nu utilizati televizorul, opriti-l sau
deconectati-l de la fisa de conectare la sursa de
alimentare principala. Astfel, consumul de energie
va fi redus.

Notificari pentru modul standby

Daca televizorul nu primeste semnal de intrare
(de ex. de la o antena sau o sursa HDMI) timp
de 5 minute, acesta va intra in standby. Cand
porniti apoi televizorul, va fi afisat urmatorul
mesaj: “Standby Absenta Semnal”. Apasati OK
pentru a continua.

n cazul in care a fost lasat pornit si nu a fost
utilizat pentru o perioada mai lunga de timp,
televizorul trece in standby. Cand porniti apoi
televizorul, va fi afisat urmatorul mesaj: “Standby
Neutilizare”. Apasati OK pentru a continua.

-

L

* Televizor color cu telecomanda.

« Televizor cu posibilitate de conectare digitala/prin
cablu complet integrate (DVB-T/C)

* Intrarile HDMI sunt folosite pentru conectarea
dispozitivelor prevazute cu mufa HDMI.

* Intrare USB.
* Sistemul meniuri OSD

» Mufé scart pentru dispozitive externe (cum ar fi DVD
player-ele, PVR, jocurile video, etc.)

* Sistem de sunet stereo.

* Teletext.

» Conectare casti.

« Sistem de programare automata.

« Cautare manuala

* Oprire automata dupa maxim sase ore.
* Oprire automata.

* Blocare de catre parinti

» Comutare automata sunet mut atunci cand nu exista
transmisiune.

» Redare NTSC.

» AVL (Limitare automata a volumului).
* PLL (Cautare de frecventa).

* Intrare PC.

* Plug&Play pentru Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

» Modul joc (optional).
« CME 100

+ Telecomanda

* Bateriile:2 x AAA

* Manual de instructiuni

Operarea si butonul de control al televizorului

1.In sus

2.7n jos

3. Program/Volum/AV/buton selectare Standby-
pornire

Comutatorul Control va permite sa controlati
functiile Volum/ Program/ Sursa si Standby-On ale
televizorului.

Pentru a modifica volumul: Mariti volumul apasand
pe partea superioara a butonului. Reduceti volumul
apasand pe partea inferioara a butonului.

Pentru a schimba canalul: Apasati butonul din mijloc si
va aparea bannerul cu informatiile canalului pe ecran.
Derulati printre canalele memorate apasand pe partea
superioara sau inferioara a butonului

Pentru a schimba sursa: Apasati butonul din mijloc de
doua ori si va aparea lista sursa pe ecran. Derulaj
printre sursele disponibile apasand pe partea
superioara sau inferioara a butonului.
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Pentru a opri televizorul: Apasati in jos pe partea
centrala a butonului si tineti-o apasata cateva
secunde; televizorul va intra in modul standby.

Introducerea bateriilor in telecomanda

Ridicati capacul din partea din spate a telecomenzii
n sus, cu grija. Introduceti doua baterii de tip AAA.
Asigurati-va ca asezati corect capetele + si - ale
bateriilor in compartiment (respectati polaritatea
corecta).Puneti capacul la loc.

Conectati la sursa de alimentare.

IMPORTANT: Televizorul este conceput pentru a
functiona la 220-240V c.a., 50 Hz. Dupa despachetare,
lasati televizorul sa ajunga la temperatura camerei
fnainte de a-l conecta la sursa de curent. Introduceti
cablul de alimentare in priza.

Conexiune/Cablu antena

Introduceti fisa televizorului cu conexiune prin antena
sau cablu in mufa INTRARE ANTENA (ANT) aflata
in partea din spate a televizorului.

Produs sub licenta Dolby Laboratories.
DECLARATIE PRIVIND MARCILE COMERCIALE
,Dolby” si simbolul cu doua litere ,D DOLBY.

” sunt marci inregistrate ale Dolby DIGITALPLUS
Laboratories.

,HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci comerciale sau HD "

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing
LLC.

Informatii pentru utilizatori asupra Aruncarii
Echipamentelor Vechi si a Bateriilor

[Doar Uniunea Europeana]

Aceste simboluri indica faptul ca echipamentul cu
aceste simboluri nu trebuie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer. Daca doriti sa aruncati produsul
sau bateria, va rugam sa luati in calcul sistemele de
colectare sau de reciclare.

Aviz: Semnul Pb sub simbolul pentru baterii indica
faptul ca bateriile contin plumb.

Baterie
Produse
Specificatii

PAL B/G D/IKK

VHF (BAND I/Ill) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Transmisiune TV

Receptie canale

Numar canale

presetate 1000

Indicator Canal

RF Aerial Input

Afisaj pe ecran
75 Ohm (neechilibrat)
220-240V AC, 50Hz.

Operating Voltage

Audio German+Nicam Stereo
Audio Output Power 2x8

(WRMS.) (10% THD)

Indicator de

alimentareAlimentarede | 75 W

curent

Greutate 9,50

TV Dimensions DxLxH

(with foot) 220 x 974 x 615
TV Dimensions DxLxH

(without foot) 79/98 x 974 x 572
Temperatura

0°C up to 40°C, 85%

si umiditate de humidity max

functionare
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Telecomand

a7 48 A9

Teletext

Apasati butonul @ pentru a continua. Apasati din
nou butonul pentru a activa modul mix. Apasati inca o
data butonul pentru a iesi. Urmati instructiunile afisate
pe ecranul teletextului digital.

Teletext Digital (doar pentru Marea Britanie)

Apasati butonul @ pentru a vizualiza informatiile
furnizate de teletextul digital. Folositi-l cu ajutorul
butoanelor colorate, cu butoanele-cursor si cu butonul
OK. Metoda de operare poate fi diferita in functie de
continutul teletextului digital. Urmat; instructiunile afisate
pe ecranul teletextului digital. Cand este apasat butonul
@ televizorul revine la transmisia normala.

1. In asteptare: Comutator Pornit / Oprit al televizorului

2. Butoane cu numere: Folosite la navigarea de la un canal la altul
si pentru introducerea de parole, text etc.

3. TV: Afigseaza lista cu canale/Asigura comutarea intre tipurile de
transmisii

Mut: Suprima integral volumul televizorului

4

5. Volum +/-
6 Meniu: Afiseaza meniul televizorului
7

Butoane de navigare: Ajuta la navigarea in interiorul meniului, al
conpinutului etc. si afiseaza subpaginile in modul TXT la apasarea
butonului Dreapta

8. OK: Confirma selectiile utilizatorului, mentine pagina (in modul
TXT), vizualizeaza lista de canale (in modul DTV)

9. Spate: Revine la ecranul anterior, deschide pagina index (in
modul TXT)

10. Browser media: Deschide ecranul de navigare media

11. Info: Afiseaza informatii despre continutul de pe ecran, prezinta
informatii ascunse (relevare - in modul TXT)

12. Butonul meu 1 (*)
13. Butoanele colorate

14. Limba: Comuta intre modurile de sunet si schimba limba audio/de
subtitrare (acolo unde aceasta optiune este disponibild)

15. Subtitrari: Afi’eaza °i ascunde subtitrarile (acolo unde aceasta
oppiune este disponibila)

16. Inapoi rapid: Deruleaz cadrele inapoi in cadrul mediilor de redare,
ca de exemplu filme

17. TInregistrare: inregistreaza programe
18. Redare: incepe redarea mediilor selectate
19. Stop: Opre°te mediul aflat in curs de redare

20. Tnainte rapid: Deruleaza cadrele inainte in cadrul mediilor de
redare, ca de exemplu filme

21. Pauza: Suspenda derularea mediului redat, initiaza inregistrarea
defazarii temporale

22. Ecran: Modifica raportul de aspect al ecranului

23. Text: Afiseaza teletextul (acolo unde aceastd optiune este
disponibild), iar apésat din nou, suprapune teletextul peste o
transmisiune normala (mix)

24. Butonul meu 2 (**)

25. Ghid programe electronic (EPG): Afiseaza ghidul programe
electronic

26. lesire: Inchide si iese din meniurile afisate sau revine la ecranul
anterior

27. Meniu rapid: Afiseaza o listd de meniuri pentru acces rapid
28. Fara functie
29. Programe +/-:

30. Comutare: Asigura trecerea rapida intre canalele anterioare si
cele actuale

31. Sursa: Indica toate sursele de transmisiune si de continut

Cum se utilizeaza Butonul meu 1(**)

Mentineti apasat BUTONUL MEU 1 timp de cinci secunde cand va aflati pe sursa,
canalul sau link-ul dorit, pana cand se afiseazé pe ecran mesajul ,BUTONUL MEU
ESTE SETAT". Acest mesaj confirma faptul ca BUTONUL MEU selectat este asociat
acum cu functia selectata.

Cum se utilizeaza Butonul meu 2 (***)

Mentineti apasat BUTONUL MEU 2 timp de cinci secunde cand va aflati pe sursa,
canalul sau link-ul dorit, pana cand se afiseazé pe ecran mesajul ,BUTONUL MEU
ESTE SETAT". Acest mesaj confirma faptul ca BUTONUL MEU selectat este asociat

acum cu functia selectata.
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Conexiuni

Conector Tip Cabluri Dispozitiv

Scart
Conexiunea
(spate)

VGA
Conexiunea
(spate)

PC/YPbPr
AV lateral Audio
:0 ‘

Conexiunea
Audio laterale

(lateral) Cablu YPbPr / PC (Nefurnizat)

HDMI
Conexiunea
(spate)

SPDIFF
Conexiunea
SPDIF (spate)

AV lateral AV lateral | —Jo o[ =
@ (Audio/Video) [ o[ J=
:® i
‘e Conexiunea <o o[ =

(lateral) (Nefurnizat)

Casti
Conexiunea a1 (]

CAsTI
"<l

(lateral)

YPbPr Video | == /
E—.—Dmmlm i
Conexiunea 5!— E
(spate) Cablu PC - YPbPr (Nefurnizat)

usB

Conexiunea <Z<z<z

(lateral)

Cl

Conexiunea <Z<Z<Z

(lateral)

Z@ NOTA: La conectarea unui dispozitiv prin intrarea YPbPr sau Side AV, utilizati cablurile de conectare
furnizate. Consultati ilustratiile de mai sus. | Puteti utiliza cablul YPbPr - VGA (nu este inclus) pentru a
activa semnalul YPbPr prin intrarea VGA. |Functiile VGA si YPbPr nu pot fi utilizate in acelasi timp. | Pentru
a activa conexiunea audio, trebuie sé& utilizati intrdrile ROSIE si ALBA a cablului de conexiune AV lateral.
| Daca este conectat un dispozitiv extern prin priza SCART, televizorul va comuta automat la modul AV.|
Cand sunt primite canale DTV (Mpeg4 H.264) sau cand televizorul se afla in modul Media Browser, iesirea nu va
fi disponibila prin priza scart. | Cand utilizati setul de montare pe perete (optional), vd recomandam s& conectati
toate cablurile in spatele televizorului inainte de a-l monta pe perete. | Introduceti sau scoateti modulul IC doar
cand televizorul este OPRIT. Consultati manualul de utilizare a modulului pentru detalii despre setari.
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Prima instalare - USB Conexiuni

Pornire/Oprire

Pentru a porni televizorul
Conectati cablul de alimentare la 220-240V AC 50 Hz.
Pentru a porni televizorul din modul stand-by:

Apasati butonul (') P+ / P- sau un buton numeric
de pe telecomanda.

Tineti apasat intrerupatorul de functji lateral pana cand
televizorul iese din modul standby.

Pentru a opri televizorul

Apasati butonul (') de pe telecomanda sau tineti
apasat intrerupatorul de functii lateral pana cand
televizorul intra in modul standby.

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul
de alimentare din priza.

Nota: Atunci cand televizorul este in modul standby, LED-
UL de standby poate clipi pentru a indica faptul cd una
dintre functiile Cautare in standby, Descéarcare directd sau
Cronometru este activa. Este posibil ca LED-ul s& lumineze
intermitent atunci porniti televizorul din modul standby.

Prima instalare

IMPORTANT:Daca optiunea Tara este setata ca
Franta sau ltalia, vi se va cere sa setati si sa confirmati
un numar PIN. Numarul PIN introdus nu poate fi
0000. Introduceti numarul PIN a doua oara pentru
verificare. Apasati butonul OK pentru a continua.
Daca cele doua numere PIN sunt identice, numarul
PIN va fi setat.

AVERTISMENT:Atunci cand vi se cere sa introduceti
un numar PIN pentru efectuarea unor operatiuni in
meniu, utilizati numarul PIN pe care I-ati setat la
prima instalare. In cazul in care ati uitat numarul
PIN setat la prima instalare, introduceti codul PIN de
rezerva, 4725.

Cand porniti dispozitivul pentru prima data, este afisat
ecranul pentru selectarea limbii. Selectatj limba dorita
si apasati OK.

Va fi afisat ecranul Prima Instalare (FTI). Setati functiile
dumneavoastra preferate cu ajutorul butoanelor de
navigare. La terminare, apasati OK pentru a continua.
Aveti posibilitatea activarii optiunii Mod Magazin
disponibil in meniul “Alte setari”. Funcijile televizorului
vor fi afisate in partea superioara a ecranului. Va fi
afisata o casuta de confirmare. Selectati DA pentru
a continua.

Daca Modul Acasa (Home Mode) este selectat,
optiunea Mod magazin nu va mai fi disponibila dupa
Prima Instalare. Apasati pe butonul OK pentru a
continua. (Optional)

Codul PIN implicit poate suferi modificari in
functie de tara selectata.

In cazul in care vi se cere sa introduceti un cod PIN
entru a putea vizualiza o optiune a meniului, utilizati
unul din urmé&toarele coduri: 4725, 0000 sau 1234.

Instalarea antenei

Dacé selectati optiunea ANTENA din ecranul Tip
Cautare, televizorul digital va cauta transmisiuni TV
digitale terestre.

1@ NOTA: Puteti apédsa pe butonul MENU pentru a anula
comanda.

Dupa ce toate statiile disponibile sunt stocate, Lista
de canale va fi afigsata pe ecran. In cazul in care va
convine modul in care sunt sortate canalele conform
LCN (*), selectati "DA" si apasati OK.

Apasati butonul MENU pentru a inchide lista de canale
si a urmari programe TV.

(*) LCN este sistemul Numar Canal Logic care
organizeaza transmisiunile disponibile in conformitate
cu o secventa de canal recognoscibila (daca exista).

Instalare Cablu

n cazul in care selectati optiunea CABLU, apéasati
butonul OK de pe telecomanda. Selectati DA si
apasati butonul OK pentru a continua. Pentru a anula
operatiunea, selectati NU si apasati OK. Puteti selecta
intervalele de frecventa din acest ecran.

Introduceti intervalul de frecventa manual, cu ajutorul
butonului numeric.

Nota: Durata de cdutare se va modifica in functie de pasul
de cautare selectat.

Media Playback prin intrare USB

Aveli posibilitatea sa conectati unitati de hard disk extern de
2.5 si 3.5inch (disc extern cu alimentare externd) sau discuri
de memorie USB la televizorul dumneavoastra utilizand
intrérile USB ale acestuia.

IMPORTANT!Faceti o copie de rezerva a fisierelor de
pe unitatile externe inainte de a le conecta la televizor.
Producatorul nu este responsabil pentru daunele
aduse fisierelor sau pentru pierderea datelor. Exista
posibilitatea ca anumite tipuri de dispozitive USB (de
ex. MP3 Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB
sa nu fie compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul
suporta formatarea FAT32 si NTFS, insa inregistrarea
nu va fi disponibila pe discurile formatate NTFS.

Tn timp ce formatati un hard disk USB cu o capacitate
de cel putin 1 TB (Tera Byte), puteti intmpina
probleme la procesul de formatare. Evitati conectarea
si deconectarea repetata a unei unitati. Acest lucru
poate provoca daune fizice player-ului USB si

Romana - 8 -



dispozitivului USB. Nu scoateti modulul USB in timp
ce este redat un figier.

Inregistrarea unui program

IMPORTANT: Atunci cand folositi o unitate hard
disc noua, este indicat sa formatati discul Tnainte de
folosire folosind optiunea ,Format Disk” a televizorului
dvs.

Nota:Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare.

Pentru a folosi functia de inregistrare, conectati
un disc USB sau o unitatea de hard disk extern la
televizor. Este recomandat ca discul USB sa aiba
capacitatea de cel putin 1 GB si sa accepte viteza 2.0.
Daca dispozitivul USB conectat nu accepta viteza 2,0,
pe ecran va fi afisat un mesaj de eroare.

Nota: Programele inregistrate sunt salvate in
discul USB conectat. Daca doriti, puteti salva/copia
inregistrarile pe un computer; totusi, aceste fisiere
nu vor putea fi redate pe computer. Puteti reda
inregistrarile doar cu ajutorul televizorului.

Nota: O intarziere Lip Sync poate aparea in timpul
defazarii temporale. Nu este posibila inregistrarea
radio. Televizorul poate inregistra pana la zece ore
de programe.

Programele inregistrate sunt impartite in partitii de
4GB.

Daca viteza de scriere a discului USB conectat nu
este suficienta, inregistrarea ar putea esua si functia
de defazare ar putea fi indisponibila.

Este recomandat sa folositi unitati hard disc USB
pentru inregistrarea programelor HD.

Nu deconectati unitatea USB/HDD in timpul
inregistrarii. Acest lucru ar putea avaria unitatea
USB/HDD conectata.

Sunt suportate mai multe partitii. Sunt suportate
maxim doua partitii diferite. Prima partitie a discului
USB este utilizata pentru functiile PVR ready. Acesta
trebuie formatata ca prima partitie pentru a fi folosita
pentru functiile PVR ready.

E posibil ca unele pachete sa nu fie inregistrate din
cauza problemelor de semnal, deci uneori imaginea
s-ar putea bloca in timpul redarii.

Tastele de Inregistrare, Redare, Pauzé, Afisare
(pentru PlayListDialog) nu pot fi folosite cat timp
teletextul este activ. Daca o Tnregistrare incepe din
cronometru cand este pornit teletextul, acesta este
oprit, in mod automat. De asemenea, utilizarea
teletextului este dezactivata in timpul unei inregistrari
sau unei redari.

inregistrare defazare temporala

Apasati butonul ]| (PAUZA) in timpul vizionarii unui
program pentru a activa modul Defazare temporala.
in modul de defazare, programul este oprit si
fnregistrat simultan pe discul USB conectat.

Apésati din nou butonul P> (PORNIRE) pentru a relua
vizionarea programului pus pe pauza din momentul
n care a fost intrerupt. Apasati butonul STOP pentru
a opri inregistrarea defazarii temporale si a reveni la
programul transmis in direct.

Nota: Functia Defazare temporald nu poate fi utilizata atat
timp cét televizorul se afld in modul radio.

Nota: Nu este posibila utilizarea functiei repede inapoi a
defazarii inaintea redarii cu ajutorul optiunii repede inainte.

nregistrare instantanee

Apasati butonul @ (INREGISTRARE) pentru a
incepe sa inregistrati in timp ce urmariti un program.
Puteti ap&sa din noul butonul (@ (INREGISTRARE)
al telecomenzii pentru a inregistra urmatorul
eveniment din ghid. In acest caz, OSD va afisa
evenimentele programate pentru inregistrare. Apasati
butonul ll OPRIRE pentru a anula inregistrarea.
Nota: Nu este posibiléd comutarea canalelor de transijIe sau
vizualizarea Navigatorului media in timpul inregistrarii. In timpul
inregistrarii unui program sau al defazarii temporale, pe ecran
este afigat un mesaj de avertizare dacé dispozitivul USB nu
functioneazé la o viteza suficient de mare.

Vizualizarea programelor inregistrate

Selectati functia Biblioteca inregistrarirlor din
meniul Navigatorul media. Selectati un element
inregistrat din lista (daca a fost inregistrat anterior).
Apasati butonul OK pentru a vizualiza optiunile
PORNIRE. Selectati o optiune si apasati butonul OK.
Nota: Nu veti putea accesa meniul principal si elementele
meniului in timpul redarii.

Apasati butonul HMOPRIRE pentru a opri redarea si
pentru a reveni la Biblioteca inregistrarilor.

incet fnainte

Dac3 apasati butonul Il (PAUZA) in timp ce urmariti
programe inregistrate, functia de incet inainte va fi
disponibila. Folositi butonul > pentru a avansa incet.

Apasarea consecutiva a buotnului va schimba
viteza incet inainte.

Configurare inregistrari

Selectati elementul Configurare Tnregistrari in meniul
Setari pentru a configura reglajele inregistrarilor.

Formatare disc: Puteti utiliza functia Formatare
disc pentru a formata discul USB conectat. Pentru a
putea utiliza functia Formatare disc, vi se va solicita
introducerea codului PIN (codul PIN implicit este
0000).
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Codul PIN implicit poate suferi modificari in
functie de tara selectata.

In cazul in care vi se cere sa introduceti un cod PIN

pentru a putea vizualiza o optiune a meniului, utilizati
unul din urmdatoarele coduri: 4725, 0000 sau 1234.

IMPORTANT: Retineti faptul ca TOATE datele stocate
pe discul USB se vor pierde si formatul discului va
fi convertit in FAT32 daca activati aceasta optiune.
De asemenea, daca discul dumneavoastra USB nu
functioneazé corect, puteti incerca sa il formatati. in
majoritatea cazurilor, discul USB va restaura operarea
normal3; totusi, TOATE datele stocate pe discul USB
vor fi sterse in acest caz.

Nota: Daca mesajul "unitatea USB e prea lentd" apare pe
ecran in timp ce incepeti inregistrarea, incercati s o repornifi.
Daca apare in continuare aceeasi eroare, este pgsibil ca
discul USB séa nu indeplineasca cerintele de viteza. Incercati
sd conectati alt disc USB.

Meniu Navigator media

Puteti reda fisiere foto, muzicale si video stocate pe
un disc USB conectandu-l la televizor. Conectati discul
USB la una dintre intrarile USB aflate in partea laterala
a televizorului. Tineti apasat butonul MENU iar in
modul Navigator media accesati optiunile meniurilor
Imagine, Sunet si Setari. Apasati din nou butonul
MENU pentru a parasi ecranul. Puteti seta preferintele
pentru Navigatorul media folosind meniul Setari.

Operarea in modul Repetare/ Selectie aleatorie

Porniti redarea cu ajutorul | Televizorul va reda urmatorul
butonului P> si activati figier si televizorul va repeta lista.

Porniti redarea cu Tthorm acelasi fisier care va fi redat in
butonului OK si activatj mod repetat.

Porniti redarea cu ajutorul e P
isierul selectat in mod aleatoriu.
butonului OK si activagi g

Meniul de setari rapide va permite sa accesatj rapid
unele optiuni. Acest meniu include Modul Economisire
energie, Modul Poza, Setarile pentru egalizator,
optiunile Preferate si Sincronizator repaus. Apasati
butonul ,Q.MENU” (Q. MENIU) pe telecomanda
pentru a vizualiza meniul rapid. Consultati capitolele
urmatoare pentru detalii privind caracteristicele
enumerate.
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Functiile si caracteristicile meniului TV

Continutul Meniului Imagine

Aveti posibilitatea sa modificati modul imagine dupa preferintele si dorintele dumneavoastra.

Mod Modul imagine poate fi setat ca una dintre urmatoarele optiuni: Cinema,Joc,Dinamic si
Natural.
Contrast Seteaza valorile de iluminare si intuneric ale ecranului.

Luminozitate

Seteaza valorile de luminozitate ale ecranului.

Claritate

Seteaza valoarea de claritate pentru obiectele afisate pe ecran.

Culoare

Seteaza valorile culorilor, ajustand culorile.

Mod Power Save
(Economisire
energie)

Pentru a seta Modul Power Save pe Eco, Fara imagine si Dezactivat.
(Atunci cand Modul este Dynamic, modul Consum redus setat automat este dezactivat).

Lumina de fundal

Aceasta setare controleaza nivelul luminii de fundal. Functia de iluminare fundal va fi inactiva
daca modul Consum Redus este setat pe functia Eco. Lumina de fundal nu poate fi activata in

(Optional) modul VGA sau Media Browser sau atunci cand modul imagine este setat pe Joc.
Reducerea Daca semnalul de emisie este slab si imaginea este bruiatd, utilizati setarea Reducere
zgomotului zgomot pentru a reduce nivelul zgomotului.

Setari avansate

Contrast Dinamic

Modificati rata dinamica a constrastului la valoarea dorita.

Autentic) (optional)

Temp_(-::ratura Seteaza tonul dorit al culorilor.

culorii

Focalizare Seteaza dimensiunea dorita a imaginii din meniul Focalizare imagine.

imagine Nota: Auto (Disponibil doar in modul Scart PIN8 comunatre inalta tensiune/ joaséa tensiune)
HDMI True Black - . ) = ) N ) - ) ) .
(HDMI Negru In timp ce vizionati sursa HDMI, aceasta functie va fi vizibila in meniul Setari Imagine. Puteti folosi

aceasta functie pentru a intensifica nuantele de negru din imagine.

Filmele sunt inregistrate la numere diferite de cadre pe secunda in programele de televiziune

Mod film normale. Activasi aceasta funcsie cand vizionasi filme pentru a vedea mai clar scenele cu
mi°care rapida.

efect ton Efectul ton poate fi modificat intre -5 si 5.

EaLaE Seteaza tonul dorit al culorilor.

culoare

Amplificare RGB | Puteti configura valorile temperaturii de culoare utilizand functia de amplificare RGB.

Resetare Setarile imaginii revin la setarile implicite din fabrica (cu exceptia Modului Joc).

Autopozitionare

Optimizeaza automat afisarea imaginii. Apasati OK pentru a optimiza.

(in Modul PC)
Pozitie O (in w ) “ A )
Acest element muta imaginea pe orizontala la stadnga sau la dreapta ecranului.
Modul PC) ginea p 9 P
Pozitie V (in ' A RN ) )
Acest articol muta imaginea pe verticala in partea de sus sau de jos a ecranului.
Modul PC) ginea p P }
Ceas pixeli (in Ajustarea Ceasului pixel corecteaza interferentele care apar ca dungi verticale in prezentarile
modul PC) cu imagine intensa precum foile de calcul, paragrafele sau textele cu caractere mici.

Faza (in Modul
PC)

in functie de rezolutia si frecventa de scanare pe care le setati pentru televizorul dvs., puteti
vedea o imagine neclara. In acest caz, puteti folosi acest articol pentru a obtine o imagine mai
clara prin mai multe incercari.

Anumite elemente din meniul Imagine pot fi indisponibile in modul VGA (PC). In schimb, in modul PC, setérile pentru modul VGA
vor fi addugate in Setari imagine.
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Functiile si caracteristicile meniului TV

Continutul Meniului Sunet

Volum Regleaza nivelul volumului.
. Selecteaza modul Egalizator. Puteti efectua setari personalizate doar in modul
Egalizator "
utilizator.
Balans Aceasta setare este utilizata pentru a muta balansul difuzoarelor spre stanga sau
spre dreapta.
Casti Seteaza volumul castilor.
Permite selectarea unui mod sunet. (In cazul in care canalul selectat suporta acest
Mod sunet

lucru).

AVL (Limitare

Aceasta functie regleaza sunetul pentru obtinerea unui nivel de iesire fix intre

automata a programe
volumului) 9 ’
lesire digitala Seteaza tipul de iesire audio digitala.

Continutul Meniului Setari

Acces conditionat

Controleaza modulele de acces conditionat (daca exista).

Configureaza setarile de limba (se pot modifica in functie de tara selectata). Sunt

Limba disponibile Setari preferentiale si Setari curente. Aceste setari pot fi modificate doar
daca emitatorul accepta acest lucru.
Introduceti parola corecta pentru a modifica setarile Acces copii. Reglati cu usurinta
Acces copii: functiile blocarea meniului, acces adulti (poate varia in functie de tara selectata) si
acces copii Tn acest meniu. Puteti seta un nou numar PIN.
- Seteaza cronometrul pentru inchiderea automata a televizorului dupa un anumit
Temporizatoare . = -
timp. Seteaza cronometrul pentru programele selectate. (inregistrare pe USB)
f.:onfllgurvar.e Afiseaza meniul Configurare inregistrari (conexiune USB necesara)
inregistrari
Data/Ora Seteaza data si ora.
Surse Activeaza sau dezactiveaza optiunile sursei selectate.

Alte Setari: Afiseaza

restul optiunilor de setare a televizorului:

Pauza meniu

Modifica durata pauzelor pentru meniuri.

Scanare Canal
Codat:

Atunci cand este activata aceasta setare, procesul de cautare va localiza si
canalele criptate.

Fundal albastru

Activeaza sau dezactiveaza sistemul fundalului albastru atunci cand semnalul este
slab sau inexistent.

Actualizare software

Pentru a va asigura ca TV -ul dumneavoastra are mereu softuri integrate.

Versiune aplicatie

Este afisata versiunea aplicatiei.

Pentru persoanele cu
probleme de auz

Activeaza orice functie speciald permisa de emitator.

Descriere audio

Descrierea audio se refera la o pistd de comentarii suplimentara pentru nevazatori
sau persoanele cu deficiente vizuale care folosesc suportul vizual, inclusiv
televiziunea si filmele. Puteti folosi aceasta functie numai daca producatorul
emisiunii accepta aceasta pista suplimentara pentru comentariu.

Nota: Functia de descriere audio nu este disponibild in modul Inregistrarea sau Defazare
temporala.
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Functiile si caracteristicile meniului TV

Auto TV Off

Puteti configura perioada de timp dupa care functia de inchidere automata este
activata. In cazul in care valoarea timeout este atinsa, iar televizorul nu a fost
utilizat pentru durata de timp selectata, televizorul va intra in modul standby.

Cautare Standby
(optional)

Daca este activa Cautarea in Standby, cand televizorul este in modul standby,
transmisiunile disponibile vor fi cautate. Daca televizorul identifica transmisiuni
noi sau lipsa, apare un meniu care va intreaba daca sa execute sau nu aceste
schimbari. Lista de canale va fi actualizata si modificata dupa acest proces.

Modul joc (Optional)

Daca expuneti televizorul intr-un magazin, puteti activa acest mod. Modul Whilst
Store

Atunci cand este activat acest mod, exista posibilitatea ca unele funciii diin meniul
televizorului sa nu fie disponibile.

Mod pornire

Aceasta setare configureaza modul preferat de pornire.

Instalarea si reacord

area cuprinsului meniului

Cautare automata
a canalelor
(Reacordare)

(daca este disponibil)

Afiseaza optiunile de cautare automata. Antena digitala:Cauta si stocheaza
posturile DVB prin antena. Cablu digital: Cauta si stocheaza posturile DVB prin
cablu. Analog:Cauta si stocheaza posturile analogice. Antena digitala si analogica:
Cauta si stocheaza posturile DVB prin antena. Cablu digital si analogic: Cauta si
stocheaza posturile DVB prin cablu.

Cautare manuala a
canalelor

Aceasta functie poate fi folosita pentru introducerea directa a posturilor.

Scanare Canal Retea

Cauta canalele asociate in sistemul de transmisie.

Acordare fina
analogica

Puteti folosi aceasta setare pentru acordul fin al canalelor analogice. Aceasta
functie nu este disponibila daca nu sunt memorate canale analogice.

Prima instalare

Sterge toate canalele si setarile memorate, reseteaza televizorul la setarile din
fabrica.
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Reguli generale de utilizare a televizorului

Folosirea listei de canale

Televizorul sorteaza toate posturile stocate in Lista canale. Puteti edita aceasta lista de canale, seta statiile
favorite sau active ce vor fi listate, cu ajutorul optiunilor din lista de canale.

Configurarea Setari parentale
Accesul copiilor la anumite programe, canale sau meniuri poate fi blocat cu ajutorul sistemului de control.

Pentru a afisa optiunile de blocare a accesului copiilor, trebuie sa introduceti numarul PIN. Numarul PIN
implicit este 0000. Dupa introducerea numarului PIN corect, va fi afisat meniul de blocare a accesului copiilor.

Blocare meniu: Setarile acestui meniu permit sau blocheaza accesul la meniu.

Acces adulti: Cand e setata aceasta optiune, dispozitivul va obtine informatiile referitoare la nivelul de
maturitate al programelor de la emitator si daca nivelul de maturitate e dezactivat, se restrictioneaza accesul
catre acea transmisie.

Blocare acces copii: Cand este selectata aceasta optiune, televizorul poate fi controlat doar prin intermediul
telecomenzii. In acest caz, butoanele de pe panoul de comanda nu vor functiona.

Reglare PIN: Defineste un nou numar PIN.
Codul PIN implicit poate suferi modificari in functie de tara selectata.

In cazul in care vi se cere sd introduceti un cod PIN pentru a putea vizualiza o optiune a meniului, utilizati unul din
urmatoarele coduri: 4725, 0000 sau 1234.

Ghid programe electronic (GPE)

Unele canale, dar nu toate, trimit informatiji despre evenimentele curente si viitoare. Apasati butonul GPE
pentru a vizualiza meniul GPE.

Butonul Rosu (Ziua anterioara): Afiseaza programele zilei anterioare.
Butonul Verde (Ziua urmatoare): Afiseaza programele zilei urmatoare.
Butonul Galben Focalizare (Zoom): Extinde informatiile despre program.
Butonul Albastru (Filtru): Afiseaza optiunile de filtrare.

SUBTTL: Apasati butonul SUBTTL pentru a vizualiza meniul Select Genre (Selectare Gen). Folosind aceasta
functie, puteti cauta in baza de date a ghidului de programe in conformitate cu genul selectat. Informatiile
disponibile in ghidul de programe vor fi cautate si rezultatele ce corespund criteriilor vor fi listate.

INFO: Afigseaza, in detaliu, informatii privind programul selectat.
Butoane numerice (Salt): Salt la canalul preferat direct prin intermediul butoanelor numerice.
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OK: Afiseaza optiunile de program.
TEXT (Cautare): Afiseaza meniul “Cautare Ghid’.
SWAP (Acum) : Arata programul curent.

@® (INREGISTRARE): Televizorul va incepe sa
inregistreze programul selectat. Puteti apasa din nou
pentru a opri inregistrarea.

P+P- : Mai multe informatii despre evenimente
IMPORTANT: Conectati un disc USB la televizorul
dumneavoastra cu televizorul oprit. Apoi, porniti dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare.

Nota: Nu puteti schimba programul sau sursa in timpul
inregistrarii.

Optiuni de program

Tn meniul GEP, apasati butonul OK pentru a accesa
meniul Optiuni eveniment .

Selectare canal

In mediul GPE, folosind aceastd optiune, puteti
comuta pe canalul selectat.

Cronometru inregistrare / Stergere inregistrare

Dupa ce ati selectat un program in meniul GEP,
apasati butonul OK . Selectati optiunea ,inregistrare”
si apasati butonul OK. Dupa efectuarea acestei
operatiuni, va fi programata o inregistrare a
programului selectat.

Pentru a anula o inregistrare deja reglata, selectati
programul si apasati butonul OK si selectat;i
optiunea “Stergere cronometru Cronometru”.
Inregistrarea va fi anulata.

Setare Cronometru / Stergere Cronometru

Dupa ce ati selectat un program in meniul GEP,
apasati butonul OK . Selectati optiunea ,Setare
cronometru pentru programe” si apasati butonul
OK. Puteti seta un cronometru pentru programele
viitoare. Pentru a anula un cronometru deja setat,
selectati respectivul program si apasati butonul OK.
Apoi selectati optiunea “Stergere cronometru ”
Cronometrul va fi anulat.

Nota: Nu este posibild inregistrarea a doud programe in
acelasi timp.

Actualizare software

Televizorul dumneavoastra are capacitatea de a
gasi si efectua actualizari automat prin intermediul
semnalului de cablu/antena.

Cautare actualizare software prin
interfata pentru utilizator

Folositi meniul dvs. principal. Alegeti Setari si
selectati meniul Alte setari. In meniul Alte setéri,
navigati mai departe pana la articolul Software
pentru Actualizare si apasati butonul OK pentru
a verifica daca este disponibila o noua actualizare
a sotware-ului.

Modul cautare si actualizare 3 AM

Atunci cand televizorul primeste semnal prin antena.
Daca optiunea Scanare automata din meniul Optiuni
actualizare este activata, televizorul va pornila 03:00 si
va céuta actualizari pe canalele de emisie. In cazul in
care este gasit si descarcat cu succes un nou software,
la urmatoarea pornite televizorul va avea instalata noua
versiune de software.

Nota: In cazul in care televizorul nu isi revine dupa efectuarea
actualizarii, scoateti televizorul din priza timp de 2 minute si
introduceti-I din nou in priza.

Depanare & Sfaturi

Televizorul nu porneste

Verificati cablul de alimentare si asigurati-va ca este
introdus corespunzator in priza de pe perete. Bateriile
teleccomenzii pot fi descarcate. Apasati butonul
alimentare de pe televizor.

Imagine slaba
« Ati selectat sistemul TV corect?

* Nivelul scazut al semnalului poate determina o
distorsiune a imaginii. Verificati conexiunea prin
antena.

«In cazul in care ati efectuat cautarea manual,
verificati daca ati introdus frecventa de canal
corecta.

» Calitatea imaginii se poate degrada atunci cand la
televizor sunt conectate doua dispozitive in acelasi
timp. In acest caz, deconectati una dintre ele.

Fara imagine

» Absenta imaginilor indica faptul ca televizorul nu
primeste nicio transmisie. Ati apasat butoanele
corespunzatoare de pe telecomanda ? Incercati din
nou. De asemenea asigurati-va ca a fost selectata
sursa de intrare corecta.

» Antena este conectata corespunzator?

» Cablul antenei este deteriorat?

* Sunt utilizate fise corespunzatoare pentru
conectarea antenei?

« In cazul in care avetj indoieli, consultati distribuitorul
dumneavoastra.

Fara sunet

« Televizorul a fost comutat pe mut? Pentru a anula
modul mut, apasati butonul ‘0" sau mariti nivelul
volumului.

» Sunetul provine doar de la un difuzor. Este balansul
setat la o extrema? Accesati Meniul de sunet

Telecomanda - nu raspunde
« Bateriil pot fi descarcate. Tnlocuiti bateriile.
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Surse de intrare - nu pot fi selectate

« In cazul in care nu puteti selecta o sursé de intrare,
este posibil sa nu fie conectat niciun dispozitiv.

+ In cazul in care atj incercat sa conectatj un dispozitiv,
verificati cablurile si conexiunile AV.

inregistrare indisponibila

Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare. Daca nu puteti inregistrarea,
incercati sa opriti televizorul si apoi sa reintroduceti
dispozitivul USB.

Unitatea USB e prea lenta

Daca mesajul "unitatea USB e prea lenta" apare pe
ecran in timp ce incepeti inregistrarea, incercati sa o
reporniti. Daca apare in continuare aceeasi eroare,
este posibil ca discul USB sa nu indeplineasca
cerintele de viteza. Incercati sa conectati alt disc USB.
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Moduri tipice de afisare la intrarea PC Compatibilitatea AV si a semnalului HDMI
Urmatorul tabel prezinta cateva moduri tipice de Sursa Semnale acceptate Disponibil
afisare ? imaginii. Telev_/zorul dumneq_voastra_ s-ar PAL 50/60 o
putea sa@ nu suporte mai multe rezolutii. Televizorul | | gxT NTSC 60 o
dumneavoastra suporta pana la 1920x1080. (SCART

) RGB 50 O
RGB 60 (0]
Index Resolution Frequency AV PAL 50/60 O
1 640x480 60 Hz lateral | NTSC 60 ©
2 800x600 56 Hz 480i-480p | 60 Hz O
3 800x600 60 Hz pe/ 576i-576p | 50Hz ©
7 1024x768 00 Ha vPbpr | 720P 50Hz 0,60Hz | O
= 1024x768 06 Hz 1080! 50Hz 0,60Hz | O
o 1280x768 50 Hz 1080P 50Hz 0,60Hz | O
7 1280x960 60 Hz 480l 60 Hz o
8 1280x1024 60 Hz 480P 60 Hz ©
9 1360x768 60 Hz 576i-576p | 50Hz o
10 1400x1050 60 Hz HDMI1 | 720P 50Hz 0,60Hz | O
1 1600x1200 60 Hz HDMI2 | 10801 50Hz0,60Hz | O
12 1920x1080 60 Hz 24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz
(X: Indisponibil, O: Disponibil)
In unele cazuri este posibil ca un semnal s& nu se afiseze corect
pe televizorul . Problema poate fi o neconcordanta cu standardele
echipamentului sursé (DVD, aparatul care insoteste televizorul
etc.). Daca aveli o astfel de problema, contactati distribuitorul si
producétorul echipamentului sursa.

Formate de fisier acceptate pentru modul USB

Continut | Extensie figier Format Observatii
s Video Audio (Rezolutie maxima/rata biti etc.)
MPEG1: 768x576 @30P
mpg, mpeg MPEG1, MPEG2
MPEG2:1920x1080 @ 30P

.vob MPEG2

mp4 MPEG4, Xvid , H.264

1920x1080 @ 30P
Film mkv H.264, MPEG4,VC-1
avi MPEG2, MPEG4, Xvid , H.264
H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
flv H.264/VP6/Sorenson

Sorenson: 352x288 @30P
3gp MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P

32Kbps ~ 320Kbps(rata de transfer)32K,
MPEG 1 Layer 1/2| 44.1k, 48k Hz,16K, 22.05K, 24K

Muzica .mp3 .

(MP3) Hz,8K, 11.025K, 12K Hz(Frecventa de
esantionare)
Jpg jpeg JPEG de baza - LxI ("‘a’f‘":‘:_,m) = 15360 x 8640
. L x T(maximum) = 9600 x 6500 3.840.000
Foto . JPEG progresiv - ) buti
bmp R R L xT(maximum) = gﬁﬁ.ﬁ x 6400
3.840.000 bvt |
Subtitrare -sub .srt - - -
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AV and HDMI Signal Compatibility

Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the
related features.

IMPORTANT - Please read these
instructions fully before installing or
operating

A WARNING: Never let people (including

children) with reduced physical, sensory or

mental capabilities or lack of experience and / or

knowledge use electrical devices unsupervised.

* Use this TV set at an altitude of less than 2000
meters above the sea level, in dry locations and in
regions with moderate or tropical climates.

» The TV set is intended for household and similar
general use but may also be used in public places.
* For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.
The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.
The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands
as this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced,
this should only be done by qualified personnel.
Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,
on shelves above the unit).
Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.
Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.
Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.
To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.
Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.
* Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

Warning: Batteries must not be exposed to excessive
heat such as sunshine, fire or the like.

A Caution

A Risk of electric shock
Important maintenance

A Maintenance component

Markings on the Product

The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

English - 18-



where the product bears related marking only. Note

such information for security reasons.

Class Il Equipment: This appliance is WARNING
D designed in such a way that it does not require | | Never place a television set in unstable or inclined
a safety connection to electrical earth. locations. A television set may fall, causing serious
Class Il Equipment With Functional personal injury or death. Many injuries, particularly
Cl} Earthing: This appliance is designed in such to children, can be avoided by taking simple

a way that it does not require a safety precautions such as;
connection to electrical earth, the earth connectionis | | . Using cabinets or stands recommended by the
used for functional purposes. manufacturer of the television set.
Protective Earth Connection: The marked Only using furniture that can safely support the
terminal is intended for connection of the television set.
protective earthing conductor associated with
the supply wiring.
Hazardous Live Terminal: The marked
terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.

Ensuring the television set is not overhanging the
edge of the supporting furniture.

Not placing the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without

anchoring both the furniture and the television set
ﬂ Caution, See Operating Instructions: The to a suitable support.

marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.

Not standing the television set on cloth or other

materials placed between the television and
Class 1 Laser Product: supporting furniture.

Thi duct contains Cl ) . -
CLASS 1 1 Ilass‘e)::*osgﬁrc?rt]hzzlsis SZ?: Educating children about the dangers of climbing
LASER PRODUCT on furniture to reach the television set or its

under reasonably foreseeable ntrols. If r existing television set is bein
conditions of operation. controls. If your existing television set is being

retained and relocated, the same considerations
WARNING as above should be applied.

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard

This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.

Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children.

If you think batteries might have been swallowed or

placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.
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WALL MOUNTING WARNINGS
» Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

» The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

* Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

* Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

* Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

WARNING

Apparatus connected to the protective earthing
of the building installation through the MAINS
connection or through other apparatus with a
connection to protective earthing — and to a
television distribution system using coaxial cable,
may in some circumstances create a fire hazard.
Connection to a television distribution system has
therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator, see EN 60728-11)
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Getting Started

Notifications & Features & Accessories

Environmental Information

This television is designed to consume less energy
to help save the environment. To reduce energy
consumption, you should take the following steps:

If you set the Power Save Mode as Eco, the TV will
switch to energy-saving mode. The Power Save Mode
settings can be found In the ‘Picture’ section of the
Main Menu. Note that some picture settings will be
unavailable to be changed.

If Picture Off is selected, “Screen will be off in
3 seconds.” message will be displayed. Select
PROCEED and press OK to continue. The screen
will be off immediately.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g.
from an aerial or HDMI source) for 5 minutes, the
TV will go into standby. When you next switch-
on, the following message will be displayed:
“Standby Cause No Signal” Press OK to
continue.

If the TV has been left on and not been operated
for a while, the TV will go into standby. When
you next switch-on, the following message will
be displayed. “Standby Cause No Operation”
Press OK to continue.

-

»

* Remote controlled colour TV.
« Fully integrated digital/cable TV (DVB-T/C)

» HDMI inputs are for connecting a device that has
a HDMI socket.

» USB input.
* OSD menu system.

» Scart socket for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

« Stereo sound system.

* Teletext.

* Headphone connection.

» Automatic programming system.

* Manual tuning.

» Automatic power down after up to six hours.

« Sleep timer.

« Child lock.

» Automatic sound mute when no transmission.
* NTSC playback.

* AVL (Automatic Volume Limiting).
» PLL (Frequency Search).
* PCinput.

* Plug&Play for Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

* Game Mode (Optional).
+ CME 100

* Remote Control
 Batteries 2XAAA

* Instruction Book

TV Control Switch & Operation

1. Up direction
2. Down direction

3. Programme/Volume / AV / Standby-On selection
switch

The Control button allows you to control the Volume/
Programme/ Source and Standby-On functions of
the TV.

To change volume: Increase the volume by pushing
the button up. Decrease the volume by pushing the
button down.

To change channel: Press the middle of the button,
the channel information banner will appear on screen.
Scroll through the stored channels by pushing the
button up or down

To change source: Press the middle of the button
twice, the source list will appear on screen. Scroll
through the available sources by pushing the button
up or down.

To turn the TV off: Press the middle of the button down

and hold it down for a few seconds, the TV will turn
into standby mode.
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Inserting the Batteries into the Remote

Lift the cover on the back of the remote upward gently.
Install two AAA batteries. Make sure to match the +
and - ends of the batteries in the battery compartment
(observe the correct polarity) Replace the cover.

Connect Power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket. After unpacking, allow
the TV set to reach the ambient room temperature
before you connect the set to the mains. Plug the
power cable to the mains socket outlet.

Antenna/Cable Connection

Connect the “aerial” or “cable TV” plug to the AERIAL
INPUT (ANT) socket located on the back of the TV.

Notification

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT

“Dolby” and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories. m Bglﬁe_\,{sws

“HDMI, the HDMI logo and High-Definition Multimedia
Interface are trademarks or

registered trademarks of HDMI HDITI
Licensing LLG.”

Information for Users on Disposal of Old
Equipment and Batteries

[European Union only]

These symbols indicate that equipment with these
symbols should not be disposed of as general
household waste. If you want to dispose of the product
or battery, please consider the collection systems or
facilities for appropriate recycling.

Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

Battery

Products

Specification

PAL B/G D/K K

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

TV Broadcasting

Receiving Channels

Number of Preset

Channels 1000

Channel Indicator

RF Aerial Input

On Screen Display
75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage 220-240V AC, 50Hz.
Audio German+Nicam Stereo
Audio Output Power 2x8

(WRMS.) (10% THD)

Power Consumption 75W

Weight 9,50

TV Dimensions DxLxH

(with foot) 220 x 974 x 615

TV Dimensions DxLxH

(without foot) 79/98 x 974 x 572

Operation temperature
and operation
humidity:

0°C up to 40°C, 85%
humidity max
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Getting Started

Teletext

Press ‘&)’ button to enter. Press again to activate mix
mode. Press once more to exit. Follow the instructions
displayed on digital teletext screen.

Digital Teletext (for UK only)

Press “B=)’ button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the @ button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

1. Standby: On / Off switch of the TV

2. Numeric buttons: Used to navigate channels and enter
passwords, text etc.

3. TV: Displays channel list / Switches among broadcast
types

4. Mute: Completely turns off the volume of the TV
5. Volume +/-

6. Menu: Displays TV menu

7

Navigation buttons: Helps navigate menus, content
etc. and displays the subpages in TXT mode when
pressed Right

8. OK: Confirms user selections, holds the page (in TXT
mode), views channel list (DTV mode)

9. Back: Returns to previous screen, opens index page
(in TXT mode)

10. Media browser: Opens the media browsing screen

11. Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

12. My button 1 (*)
13. Coloured Buttons

14. Language: Switches between sound modes (analogue
TV), displays and changes audio/subtitle language
(where available)(digital TV)

15. Subtitles: Turns subtitles on and off (where available)

16. Rapid reverse: Moves frames backwards in media such
as movies

17. Record: Records programmes
18. Play: Starts to play selected media
19. Stop: Stops the media being played

20. Rapid advance: Moves frames forward in media such
as movies

21. Pause: Pauses the media being played, starts timeshift
recording

22. Screen: Changes the aspect ratio of the screen

23. Text: Displays teletext (where available), press again
to superimpose the teletext over a normal broadcast
picture (mix)

24. My button 2 (**)

25. EPG (Electronic programme guide): Displays the
electronic programme guide

26. Exit: Closes and exits from displayed menus or returns
to previous screen

27. Quick Menu: Displays a list of menus for quick access
28. No function
29. Programme +/-

30. Swap: Quickly cycles between previous and current
channels

31. Source: Shows all available broadcast and content
sources

Using My button 1 (**)

Press MY BUTTON 1 for five seconds when on a desired source,
channel or link, until the “MY BUTTON IS SET” message is displayed
on the screen. This confirms that the selected MY BUTTON is now
associated with the selected function.

Using My Button 2 (***)

Press MY BUTTON 2 for five seconds when on a desired source,
channel or link, until the “MY BUTTON IS SET” message is displayed

on the screen. This confirms that the selected MY BUTTON is now
associated with the selected function.
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Getting Started

Connections

Connector Type Cables Device

P Scart
ﬂ@\ Connection m
(back)

VGA
Connection Emlll =
(back)

SIDE AV PC/YPbPr ;ﬁ:_ —
Audio _ )
Z Connection ’

) Side Audio
(side) YPbPr or PC Connection Cable
(Not supplied)

HDMI

Connection

(back)

SPDIFF
. Connection

SPDIF (back)

SIDE AV Side AV =] o [ =
‘e@ (AudioNideo) CEU]ME CII]]:]H]}EID
-® :

‘e Conn.ectlon =m0 o[ =
(side) (Not supplied)

Headphone

HEADPHONE
‘H &H Connection o T (]

(side)

YPbPr Video
) Dﬂlllm |\|I\I
Connection
(baCk) PC to YPbPr Connection Cable (Not supplied)

usB

Connection <Z<Z<Z

(side)

Cl

Connection <z<z<z

(side)

COUMION NTEGE

I@NOTE: When connecting a device via the YPbPr or Side AV input, you must use the supplied connection
cables to enable connection. See the illustrations above. | You can use YPbPr to VGA cable (not supplied) to
enable YPbPr signal via VGA input. | You cannot use VGA and YPbPr at the same time. | To enable PC audio, you
will need to use the SIDE AV CONNECTION cable’s WHITE & RED inputs. | If an external device is connected via
the SCART socket, the TV will automatically switch to AV mode.| When receiving DTV channels (Mpeg4 H.264)
or while in Media Browser mode, output will not be available via the scart socket. | When using the wall mounting
kit (optional), we recommend that you plug all your cables into the back of the TV before mounting on the wall. |
Insert or remove the Cl module only when the TV is SWITCHED OFF. You should refer to the module instruction
manual for details of the settings.
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Getting Started

First Time Installation - USB Connections

Switching On/Off

To Switch the TV On
Connect the power cord to the 220-240V AC, 50 Hz.
To switch on the TV from standby mode either:

Press the (') button, P+ / P- or a numeric button on
the remote control.

Press the side function switch until the TV comes on
from standby.

To Switch the TV Off

Press the (') button on the remote control or press
the side function switch until the TV switches into
standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched to standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation

IMPORTANT: When you select Country option as
France or Italy, you will be asked to set and confirm
a PIN number. Selected PIN number cannot be 0000.
Enter a PIN number and confirm it by entering once
more. Press OK button to continue. If the two PIN
numbers match, your master PIN number will be set.

WARNING: When you are required to enter a PIN
number for any menu operation you should use the
PIN that you have previously defined during the first
time installation. If you have forgotten the PIN number
you have set during the first time installation, you
should use the master PIN code, 4725.

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK.

The First Time Installation (FTI) screen will be displayed
next. Set your preferences using the navigation buttons
and when finished, press OK to continue.

You can activate Store mode option to be available
in “Other settings” menu and your TV'’s features will
be illustrated on the top of the screen. A confirmation
screen will be displayed. Select YES to proceed.

If Home Mode is selected, Store mode will not be
available after the First Time Installation. Press OK
button to continue.

Default PIN code can change depending on the
selected country.

If you are asked to enter a PIN code for viewing a
menu option, use one of the following codes: 4725,
0000 or 1234.

Aerial Installation

If you select AERIAL option from the Search Type
screen, the television will search for digital terrestrial
TV broadcasts.

@ NOTE: You can press MENU button to cancel.

After all the available stations are stored, the Channel
List will be displayed on the screen. If you like how the
channels are sorted according to the LCN (*), please
select “Yes” and than press OK.

Press MENU button to quit channel list and watch TV.

(*) LCN is the Logical Channel Number system that
organizes available broadcasts in accordance with a
recognizable channel sequence (if available).

Cable Installation

If you select CABLE option and press OK button on
the remote control. To continue, please select YES
and press OK. To cancel operation, select NO and
press OK. You can select frequency ranges from
this screen.

Enter the frequency range manually by using the
numeric button.

Note: Searching duration will change depending on the
selected search step.

Media Playback via USB Input

You can connect a 2.5” and 3.5” inch (hdd with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up your files before making
any connections to the TV. Manufacturer will not be
responsible for any file damage or data loss. Certain
types of USB devices (e.g. MP3 Players) or USB hard
disk drives/memory sticks may not be compatible
with this TV. The TV supports FAT32 and NTFS disk
formatting but recording will not be available with
NTFS formatted disks.

While formatting a USB hard disk that has 1TB (Tera
Byte) or more file capacity, you can experience
problems with the formatting process. Do not
repeatedly quickly plug and unplug the drive. This
may cause physical damage to the USB player and
USB device itself. Do not pull out USB module while
playing a file.

Recording a Programme
IMPORTANT: When using a new USB hard disk drive,

it is recommended that you first format the disk using
your TV’s “Format Disk” option.

Note : To record a programme, you should first
connect a USB disk to your TV while the TV is
switched off. You should then switch on the TV to
enable the recording feature.
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To use the recording function, you need to connect
a USB disk or an external hard disk drive to the TV
and the connected USB disk should have at least 1
GB capacity and should have 2.0 speed compatibility.
If the connected USB device does not support 2.0
speed, an error message will be displayed.

Note: Recorded programmes are saved into the
connected USB disk. If desired, you can store/copy
recordings onto a computer; however, these files will
not be available to be played on a computer. You can
play the recordings only via your TV.

Note: Lip Sync delay may occur during the timeshifting.
Radio record is supported. The TV can record
programmes up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.

If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not plug out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

Multipartition support is available. The maximum of
two different partitions are supported. The first partition
of the USB disk is used for PVR ready features. It also
must be formatted as the primary partition to be used
for the PVR ready features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, so sometimes video may freezes
during playback.

Record, Play, Pause, Display (for PlayListDialog)
keys can not be used when teletext is ON. If a
recording starts from timer when teletext is ON,
teletext is automatically turned off. Also teletext usage
is disabled when there is an ongoing recording or
playback.

Timeshift Recording

Press Il (PAUSE) button while watching a broadcast
to activate timeshifting mode. In timeshifting mode,
the programme is paused and simultaneously
recorded to the connected USB disk.

Press P> (PLAY) button again to resume the paused
programme from where you stopped. Press the STOP
button to stop timeshift recording and return to the
live broadcast.

Note: Timeshift cannot be used while in radio mode.

Note : You cannot use the timeshift fast reverse feature before
advancing the playback with the fast forward option.

Instant Recording

Press @ (RECORD) button to start recording an
event instantly while watching a programme. You can
press @ (RECORD) button on the remote control
again to record the next event on the EPG. In this
case, an OSD will be displayed, indicating the
programmed events for recording. Press ll (STOP)
button to cancel instant recording.

Note: You can not switch broadcasts or view the Media Browser
during the recording mode. While recording a programme or
during the timeshifting, a warning message appears on the
screen if your USB device speed is not sufficient.

Watching Recorded Programmes

Select the Recordings Library from the Media
Browser menu. Select a recorded item from the list (if
previously recorded). Press the OK button to view the
Play Options. Select an option then press OK button.
Note: Viewing main menu and menu items will not be available
during the playback.

Press the Il (STOP) button to stop a playback and
return to the Recordings Library.

Slow Forward

If you press Il (PAUSE) button while watching
recorded programmes, the slow forward feature will
be available. You can use PP button to slow forward.
Pressing PP button consecutively will change slow
forwarding speed.

Recording Configuration

Select the Recording Configuration item in the
Settings menu to configure the recording settings.

Format Disk: You can use Format Disk feature
for formatting the connected USB disk. Your pin is
required to use the Format Disk feature (default pin
is 0000).

Default PIN code can change depending on the
selected country.

If you are asked to enter a PIN code for viewing a
menu option, use one of the following codes: 4725,
0000 or 1234.

IMPORTANT: Note that ALL the data stored on the
USB disk will be lost and the disk format will be
converted to FAT32 if you activate this feature. If
your USB disk malfunctions, you can try formatting
the USB disk. In most cases formatting the USB disk
will restore normal operation; however, ALL the data
stored on the USB disk will be lost in such a case.

Note: If “USB is too slow” message is displayed on the
screen while starting a recording, try restarting the recording.
If you still get the same error, it is possible that your USB

disk does not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.
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Media Browser Menu

You can play photo, music, and movie files stored on a
USB disk by connecting it to your TV. Connect a USB
disk to one of the USB inputs located on the side of
the TV. Pressing the MENU button while in the Media
Browser mode will access the Picture, Sound and
Settings menu options. Pressing the MENU button
again will exit from this screen. You can set your Media
Browser preferences by using the Settings Menu.

Loop/Shuffle Mode Operation

Start playback with > and | TV plays next file and loop

activate the list.

Start pI’ngack with OK and | the same file will be played in a
activate loop (repeat).

Start playback with OK/» and . .
the file will be played in a shuffle.

activate

Quick Settings menu allows you to access some
options quickly. This menu includes Power Save
Mode, Picture Mode, Equalizer Settings, Favourites
and Sleep Timer options. Press Q.MENU button
on the remote control to view quick menu. See the
following chapters for the details of the listed features.
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TV Menu Features and Functions

Picture Menu Contents

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode

Mode can be set to one of these options: Cinema, Game, Dynamic and Natural.
Contrast Sets the lightness and darkness values of the screen.

Brightness Sets the brightness value for the screen.

Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.

Colour Sets the colour value, adjusting the colors.

Power Save Mode

To set the Power Save Mode as Eco, Picture Off and Disabled.
(When the Mode is Dynamic, Power Save mode is automatically set as disabled.)

Backlight
(Optional)

This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the
Power Save Mode is set to Eco. The backlight cannot be activated in VGA, Media
Browser mode or while the picture mode is set to Game.

Noise Reduction

If the broadcast signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction
setting to reduce the amount of noise.

Advanced Settings

Dynamic Contrast

You can change the Dynamic Contrast ratio to desired value.

Colour Temp

Sets the desired colour tone.

Picture Zoom

Sets the desired picture size from picture zoom menu.

Note: Auto (Only available in Scart mode with SCART PIN8 high voltage/low voltage
switching)

HDMI True
Black(optional)

While watching from HDMI source, this feature will be visible in the Picture Settings menu.
You can use this feature to enhance blackness in the picture

Films are recorded at a different number of frames per second to normal television

Film Mode programmes. Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion
scenes clearly.

Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.

Colour Shift Adjust the desired colour tone.

RGB Gain You can configure the colour temperature values using the RGB Gain feature.

Reset Resets the picture settings to factory default settings.(Except Game Mode)

Autoposition (in
PC mode)

Automatically optimizes the display. Press OK to optimize.

H Position (in PC
mode)

This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the
screen.

V Position (in PC
mode)

This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.

Dot Clock (in PC
mode)

Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.

Phase (in PC
mode)

Depending on the resolution and scan frequency that you input to the TV set, you may
see a hazy or noisy picture on the screen. In such a case you can use this item to get a
clear picture by trial and error method.

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the
Picture Settings while in PC mode.
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TV Menu Features and Functions

Sound Menu Contents

Volume Adjusts the volume level.

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in user mode.
Balance This setting is used for emphasizing left or right speaker balance.

Headphone Sets headphone volume.

Sound Mode You can select a sound mode. (If the selected channel supports).

AVL (Automatic
Volume Limiting)

Function sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Digital Out

Sets digital out audio type.

Settings Menu Contents

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Configures language settings (may change depending on the country selected)

Language Preferred and current settings will be available. Current settings can be changed
only if the broadcaster supports.
Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust menu
Parental lock, maturity lock (may change depending on the country selected) and child lock
in this menu. You can also set new pin number.
. Sets sleep timer to turn off the TV after a certain time. Sets timers for selected
Timers
programmes. (USB Record)
Recording . . ) ) . .
Configuration Displays the recording configuration menu (Usb connection required)
Date/Time Sets date and time.
Sources Enables or disables selected source options.

Other Settings: Displays other setting options of the TV set:

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

Scan Encrypted
Channels

When this setting is on, the search process will locate the encrypted channels as
well.

Blue Background

Activates or deactivates the blue background system when the signal is weak or
absent.

Software Upgrade

To ensure that your TV always has the most up to date firmware.

Application Version

Displays application version.

Hard of Hearing

Enables any special feature sent from the broadcaster.

Audio Description

Audio description refers to an additional narration track for blind and visually
impaired viewers of visual media, including television and movies. You can use this
feature, only if the broadcaster supports that additional narration track.

Note: Audio description sound feature cannot be available in recording or time shifting mode.

You can set the timeout value of auto off feature. When the timeout value is

Auto TV Off reached and the TV has not been operated for a selected time, the TV will go into
standby mode.
If the Standby Search is set to On, when the TV is in standby mode, available
Standby Search broadcasts will be searched. If the TV locates any new or missing broadcasts,
(Optional) a menu screen will be displayed, asking you whether or not to execute these

changes. Channel list will be updated and changed after this process.
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TV Menu Features and Functions

Store Mode (Optional)

If you are displaying the TV in a store, you can activate this mode. Whilst Store
Mode is enabled, some items in the TV menu may not be available.

Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference.

Install and Retune M

enu Contents

Automatic Channel
Scan (Retune)

(If available)

Displays automatic tuning options. Digital Aerial: Searches and stores aerial

DVB stations. Digital Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue:
Searches and stores analogue stations. Digital Aerial & Analogue: Searches and
stores aerial DVB and analogue stations. Digital Cable & Analogue: Searches and
stores cable DVB and analogue stations.

Manual Channel Scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network Channel
Scan

Searches for the linked channels in the broadcast system.

Analogue Fine Tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not
available if no analogue channels are stored.

First Time Installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.

General TV Operation

Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List. You can edit this channel list, set favourites or set active
stations to be listed by using the Channel List options.

Configuring Parental Settings
To prohibit viewing of certain programmes, channels and menus can be locked by using the parental control system.

To display parental lock menu options, the PIN number should be entered. The factory default PIN number is
0000. After coding the correct PIN number, parental settings menu will be displayed.

Menu Lock: Menu lock setting enables or disables the menu access.

Maturity Lock: When set, this option gets the maturity information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, disables access to the broadcast.

Child Lock: When Child Lock is set, the TV can only be controlled by the remote control. In this case the
control panel buttons will not work.

Set PIN: Defines a new PIN number.
Default PIN code can change depending on the selected country.

Ifyou are asked to enter a PIN code for viewing a menu option, use one of the following codes: 4725, 0000 or 1234.

Electronic Programme Guide (EPG)

Some, but not all channels send information about the current and next programmes. Press the EPG button
to view the EPG menu.

Red button (Prev Day): Displays the programmes of previous day.
Green button (Next day): Displays the programmes of the next day.
Yellow button (Zoom): Expands programme information.

Blue button (Filter): Views filtering options.

SUBTTL: Press SUBTITLE button to view Select Genre menu. Using this feature, you can search the
programme guide database in accordance with the genre. Info available in the programme guide will be
searched and results matching your criteria will be listed.

INFO: Displays, in detailed, information on the programme selected.

Numeric buttons (Jump): Jumps to the preferred channel directly via numeric buttons.
OK: Displays programme options.

Text (Search): Displays “Guide Search’ menu.
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SWAP (Now) : Shows the current programme.

@ (RECORD): The TV will start to record the selected
programme. You can press again to stop the recording.
P+P- : More event info

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast or source is not
available during a recording.

Programme Options

In EPG menu, press the OK button to enter the Event
Options menu.

Select Channel

In EPG menu, using this option, you can switch to the
selected channel.

Record / Delete Record Timer

After you have selected a programme in the EPG
menu, press the OK button. Select the Record
option and press the OK button. After this operation,
a recording will be scheduled for the selected
programme.

To cancel an already set recording, highlight that
programme and press the OK button and select
the option Delete Rec. Timer. The recording will be
cancelled.

Set Timer / Delete Timer

After you have selected a programme in the EPG menu,
press the OK button. Select the Set Timer on Event
option and press the OK button. You can set a timer
for future programmes. To cancel an already set timer,
highlight that programme and press the OK button. Then
select “Delete Timer” option. The timer will be cancelled.

Note: It is not possible to record two channels at the same
time.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating automatically
via the Aerial/Cable signal.

Software upgrade search via user interface

Simply navigate on your main menu. Choose Settings
and select Other Settings menu. In Other Settings
menu navigate on to the Software for Upgrade item
and press OK button to check for a new software
upgrade.

3 AM search and upgrade mode

While the TV is connected to an aerial signal. If Automatic
scanning in the Upgrade Options menu is enabled, the
TV wakes up at 03:00 and searches broadcast channels
for new software upgrades. If new software is found and
downloaded successfully, the next time the TV powers
up , it will have the new software version.

Note: If the TV fails to come on after the upgrade unplug the
TV for 2 minutes and plug in again.

Troubleshooting & Tips

Tv will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to
wall outlet. The batteries in the remote control may
be exhausted. Press the Power button on the TV.
Poor picture

» Have you selected the correct TV system?

» Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna access.

* Check if you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

e The picture quality may degrade when two devices
are connected to the TV at the same time. In such
a case, disconnect one of the devices.

No picture

* No Picture means that your TV is not receiving a
transmission. Have you selected the correct button
on the remote control? Try once more. Also make
sure the correct input source has been selected.

« Is the antenna connected properly?

* |s the antenna cable damaged?

* Are suitable plugs used to connect the antenna?

« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

» Has the TV been set to mute? To cancel mute, press
the “0 button, or increase the volume level.

» Sound is coming from only one speaker. Is the
balance set to one extreme? See Sound Menu
section.

Remote control - does not operate

* The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

Input sources - can not be selected

« If you cannot select an input source, it is possible
that no device is connected. if not

» Check the AV cables and connections if you have
tried to connect a device.

Recording unavailable

To record a programme, you should first connect a
USB disk to your TV while the TV is switched off.
You should then switch on the TV to enable recording
feature. If you cannot record, try switching off the TV
and then re-inserting the USB device.

USB is too slow

If a “USB is too slow” message is displayed on
the screen while starting a recording, try restarting
the recording. If you still get the same error, it is
possible that your USB disk does not meet the speed
requirements. Try connecting another USB disk.
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PC Input Typical Display Modes AV and HDMI Signal Compatibility
The following table is an illustration of some of the Source Supported Signals Available
typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions. Your TV supports up to 1920x1080. PAL 50/60 ©
EXT NTSC 60 O
(SCART) | RGB 50 (6]
Index Resolution Frequency
RGB 60 (6]
1 640x480 60 Hz Side AV PAL 50/60 o
2 800x600 56 H ide
- : NTSC 60 o
3 800x600 60 Hz
4801, 480P | 60Hz (0]
4 1024x768 60 Hz
5 1024x768 66 Hz PC/ 5761, 576P | S0Hz 0
6 1280x768 60 Hz YPbPr 720P 50Hz,60Hz | O
7 1280x960 60 Hz 1080l 50HZ,60HZ (e}
8 1280x1024 60 Hz 1080P 50Hz,60Hz | O
9 1360x768 60 Hz 4801 60Hz (0]
10 1400x1050 60 Hz 480P 60Hz 0
1 1600x1200 60 Hz 5761, 576P 50Hz 0
12 1920x1080 60 Hz
HDMI 720P 50Hz,60Hz | O
10801 50Hz,60Hz | O
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz
(X: Not Available, O: Available)
In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with standards
from the source equipment (DVD, Set-top box, etc. ). If you
do experience such a problem please contact your dealer and
also the manufacturer of the source equipment.

Supported File Formats for USB Mode

Media File Extension Format Remarks
Video Audio (Maximum resolution/Bit rate etc.)
MPEG1: 768x576 @30P
mpg, mpeg MPEG1, MPEG2
MPEG2:1920x1080 @ 30P
vob MPEG2
mp4 MPEG4, Xvid , H.264
1920x1080 @ 30P
Movie mkv H.264, MPEG4,VC-1
avi MPEG2, MPEG4, Xvid , H.264
H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
fiv H.264/VP6/Sorenson
Sorenson: 352x288 @30P
3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
32Kbps ~ 320Kbps(Bit rate)
Music .mp3 - MPE‘; (1M';f?f’)e' 111 32K, 4.1k, 48k Hz,16K, 22.05K, 24K
Hz,8K, 11.025K, 12K Hz(Sampling rate)
.jpg -jpeg Baseline JPEG - max WxH = 17000x10000 4147200bytes
Photo . Progressive JPEG - max WxH = 4000x4000 3840000bytes
.bmp - - max WxH = 5760x4096 3840000bytes
Subtitle .sub .srt - R
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Biztonsagi informacio

FIGYELMEZTETES

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSA KI

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE

ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY

HATLAPOT).

AKESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A

FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.

A JAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL.
Szélséséges id6jarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas)
vagy ha hosszu ideig nem hasznalja (nyaralas alatt), huzza
ki a TV-készlléket a haldzatbdl.

A hélozati kabel arra szolgal, hogy lekdsse a TV-késziiléket
a halézatrol, ezért mindig tokéletesen kell mikdédnie. Ha a
TV-késziilék nincs lecsatlakoztatva az elektromos halézatrol,
akkor a berendezés készenléti vagy kikapcsolt allapotban is
fesziiltség alatt van.

Megjegyzés: A kapcsol6dd funkciok miikédtetéséhez
kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

FONTOS - Kérjuk olvassa el figyelm-

esen ezeket az utasitasokat a telepités
és a lizemeltetés megkezdése elott

AFIGYELEM: Soha ne hagyjon feliigyelet nélkiil
gyermekeket vagy olyan személyeket az eszk6z
kozelében, akik fizikalis, érzékelési vagy szellemi
képességeikben korlatozottak vagy hianyosak is-
mereteik, tapasztalataik az eszk6z miikodtetésével
kapcsolatban!

* A TV-készuléket csak 2000 méternél alacsonyabb
terlleteken, szaraz helységekben és mérsékelt vagy
trépusi éghajlatu helyen hasznalja.

* A TV-késziléket haztartasi és hasonld altalanos
hasznalatra tervezték, de hasznalhatoé nyilvanos
helyeken is.

» Aszell6zés érdekében a TV-készilék korul hagyjon
legalabb 5 cm szabad helyet.

* Ne akadalyozza a készulék szell6zését, a

szell6zényilast ne takarja le vagy ne zarja el sem-

milyen targgyal, pl. Ujsagpapirral, asztalteritdvel,
fuggonnyel, stb.

Az elektromos vezeték dugaszanak kdnnyen

megkozelithetének kell lenni. Ne helyezze a

TV-készlléket, butort stb. a halézati kabelre (a

csatlakoz6 kabelre), és ne szoritsa be a kabelt. A

sérult halézati kabel tizet vagy aramutést okozhat.

Mindig a dugasznal fogva hasznélja a vezetéket, ne

huzza ki a TV-t a konnektorbdl a vezetéknél fogva.

Soha ne nylljon a tapvezetékhez nedves kézzel,

mert révidzarlatot és aramitést okozhat. Soha ne

csomozza 6ssze a kabelt, és ne flizze 6ssze mas
kabelekkel. Ameghibasodas esetén ki kell cserélni,
amit csak a megfelel6 szakember végezhet el.

Ne tegye ki a TV-késziiléket cs6pog6 és froccsend

folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal toltott

targyat, példaul vazat, csészéket stb. a TV-készil-
ékre vagy a TV-készilék folé (pl. a készilék felett

Iévé polcokra).

Ne tegye ki a készlléket kdzvetlen napsugarzas-

nak, és ne helyezze nyilt langot, pl. gyertyakat a

TV-késziilék tetejére vagy kdzelébe.

Ne tegyen semmilyen héforrast, pl. elektromos

fut6testeket, radiatorokat stb. a TV-készulék ko-

zelébe.

Ne helyezze a TV-késziiléket a padléra vagy lejtés

fellletre.

A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a

mianyag zacskokat csecsemoktdl, gyermekektdl

és haziallatoktdl elzarva.

Az allvanyt gondosan rogzitse a TV-késziilékhez.

Ha az allvany csavarokkal rendelkezik, hizza meg

alaposan a csavarokat, hogy elkerilje a TV-készulék

eldélését. Ne huzza tul a csavarokat és az allvany
gumijait megfeleléen helyezze fel.

Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe és ne dobja

ki ezeket veszélyes vagy gyulékony anyagokkal

egyutt.

Figyelem: Az elemeket nem szabad kitenni tulzott

héhatasnak, pl. napfény, tiz vagy hasonlé héforras
hatasanak!
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Olyan veszély, mely halalt,

A Vigyazat vagy sulyos sériilést
9 okozhat

a . Veszélyes feszultségbdl
Aramités veszélye eredd kockazat

f Fontos karbantartasi
Karbantartas alkatrész

Jelzések a Terméken

A kovetkezd korlatozasokra, ovintézkedésekre és
biztonsagi utasitasokra vonatkozé szimbdélumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathaté az annak
megfeleld jelzés. Figyeljen ezekre az informacidkra
biztonsagi okokbdl.

Il osztalyu berendezés: Ez a készulék ugy
|:| lett tervezve, hogy ne legyen szlkség elek-
tromos foldeléshez vald biztonsagi csatla-
kozasra.

Il osztalyu termék funkcionalis foldeléssel:
Cl} Ez a készulék ugy lett tervezve, hogy ne
legyen sziikség elektromos foldeléshez vald
biztonsagi csatlakozasra. A foldelési csatlakozas
célja csak funkcionalis.

@ Védo foldelés: A jelzett terminal a tapkabelhez

tartozo védo foldel6 vezeték csatlakoztatasara
szolgal.

Veszélyes aktiv terminal: A jelzett terminal(ok)
6 normal miikédési feltételek mellett veszélyesen
aktiv(ak).
Vigyazat, lasd a Hasznalati utasitasokat: A
ﬂ jelzett terlilet(ek) a felnasznald altal cserélhetd
gombelemeket tartalmaz(nak).

1. osztalyu lézertermék

CLASS 1 Ez a termék tartalmaz 1.
LASER PRODUCT oszt'alyu Ie’z’zerfon"'ast,’ meIY
az ésszerlen el6relathato

mikodési feltételek mellett

biztonsagos.

FIGYELMEZTETES

Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sériilés veszélye
all fenn.

Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészitd
tartalmazhat egy gombelemet. A gombelem le-
nyelése sulyos belsd égési séruléseket okozhat
minddssze 2 6ra alatt, és akar halalhoz is vezethet.

Tartsa tavol az Uj és hasznalt elemeket a
gyermekektdl.

Ha az elemtarté rekesz nem zarodik bizton-
sagosan, ne hasznalja a terméket, és tartsa tavol
a gyerekektdl.

Ha ugy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy
barmely testrészébe elem kerlilt, azonnal forduljon
orvoshoz.

FIGYELMEZTETES

Soha ne helyezze a TV-készlléket instabil vagy
lejtés helyre. A TV-késziilék leeshet és sulyos sze-
meélyi sérilést vagy halalt okozhat. Sok sérilést,
kilonosen gyermekek esetében, meg lehetne elézni
olyan ovintézkedésekkel mint:

« Olyan allvanyok vagy talpak hasznalata, amelyet
a TV-készllék gyartdja javasol.

» Csak olyan butor alkalmazasa, amelyen a tv
biztonsagosan elhelyezhetd.

» Meg kell bizonyosodni arrdl, hogy a TV-készulék
nem nyulik tul a felallitasra szolgald butoron.

* ATV-készuléket nem szabad magas butorra he-
lyezni (példaul szekrényre vagy kdnyvespolcra),
anélkdl hogy mindkettét, a batort és a TV-készul-
éket is megfelelen rogzitették volna.

* A TV-készllék és az felallitasra szolgalé butor
kozott nem lehet semmilyen textilia, vagy mas
anyag.

» A gyermekek felvilagositasa arrol, hogy milyen
veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra, hogy
elérjék a TV-késziiléket vagy annak vezérléseit.
Ha a Iétezd TV-készliléket at kell helyezni, ugyan-
ezek az utasitasok vonatkoznak ra.
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A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK

* ATV-készlilék falra szerelése el6tt olvassa el az
utasitasokat.

* Afali szerel6készlet opcionalis. Ha nincs mellékel-
ve a TV-készilékhez, akkor forduljon a helyi
forgalmazéhoz.

* Ne szerelje a TV-késziiléket mennyezetre vagy
délt falra.

» Hasznalja a megfelel fali csavarokat és egyéb
kiegészitbket.

» Huzza meg alaposan a fali csavarokat, hogy elk-

erllje a TV-készilék leesését a falrél. Ne huzza
tul a csavarokat.

FIGYELMEZTETES

A késziilék az épulet védéfoldeléséhez csatla-
kozik a KONNEKTORON vagy mas készuléken
keresztll a védéfoldeléssel ellatott csatlakozéval
— a misorszoré rendszer koaxialis kabelt hasznal,
amely néhany esetben tlizet okozhat. Ezért a kTV
eloszté rendszer csatakozasanak rendelkeznie
kell egy bizonyos frekvencia alatti elektromos
szigeteléssel (galvanikus levalasztas lasd EN
60728-11).
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Kezd6 lépések

Ertesitések, funkciok és tartozékok

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos informaciok

A TV-készulék ugy lett tervezve, hogy kevesebb
energiat fogyasszon. Az energiafelhasznalas
csOkkentéséhez kovesse a kovetkezd l1épéseket:

Ha az Energiatakrékos mod Eco-ra van éllitva, a TV
az energiatakarékos médba valt. Az Energiatakarékos
mad bedllitasai a Fément 'Kép' fejezetében talalhatok.
Vegye figyelembe, hogy egyes képbeallitasok igy nem
elérhetdk.

Ha kivélasztja a Kép kikapcsolas opciét, a képerny6n
megjelenik. "A képernyd 3 masodpercre kikapcsol"
lizenet. Valassza ki a FOLYTATAS opciét, és nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz. A képernyé
azonnal kikapcsol.

Ha a tv haszndlaton kivul van, kérjik kapcsolja ki,
vagy huzza ki a halozati csatlakozét. Ez csdkkenti az
energiafelhasznalast.

Készenléti jelzések

Ha a TV készllék 5 percig nem fogad semmilyen
bemend jelet (pl. egy antenna, vagy HDMI
forrastol), a TV készulék készenléti izemmodba
valt. Amikor ismét bekapcsolja, az alabbi Gizenet
jelenik meg: “Készenléti allapot, nincs jel”
Nyomja le az OK-t a folytatashoz.

Ha a TV késziléket magara hagyta és nem
mikodteti egy ideig, a TV készilék készenléti
Uzemmodba valt. Amikor ismét bekapcsolja, az
alabbi Gzenet jelenik meg: “Készenléti allapot,
nincs beavatkozas” Nyomja le az OK-t a
folytatashoz.

Jellemzok
» Taviranyitéval vezérelt szines televizio.
« Teljesen integralt digitalis /kabel TV (DVB-T/C)

* AHDMI bemenetek HDMI csatlakozéval rendelkezd
készllék csatlakoztatasara hasznalhatok.

* USB-bemenet.
* OSD menirendszer.

-

»

* Scart aljzattal rendelkezik a kiilsd berendezésekhez
(mint pl. DVD lejatszé, PVR, videojatékok, stb.).

» Sztere6 hangrendszer.

* Teletext.

« Fulhallgaté csatlakozés.

» Automatikus programozo rendszer.

» Kézi hangolas

* Automatikus kikapcsolas hat tzemoéra utan.
* |d6zit6 kikapcsolas.

* Gyermekzar.

» Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.
* NTSC lejatszas.

» AVL (Automatikus hangerékorlatozas).

» PLL (Frekvencia keresés).

* PC bemenet.

* Plug&Play Windows 98, ME, 2000, XP, Vista;
Windows 7 esetén.

 Jaték tzemmad (opcionalis)
» Taviranyité

* Elemek: 2 db AAA

» Hasznalati utasitas

1. Felfelé

2. Lefelé

3. Program/Hangeré/ AV / Készenlét-Be valaszto
kapcsold

A Control gomb lehetévé teszi a TV Hangeré/Program/
Forras és a Készenlét-Be funkcidinak beallitasat.

A hangeré megvaltoztatasa: Novelje a hangerét a
gomb felfelé nyomasaval. Csdkkentse a hangerét a
gomb lefelé nyomasaval.

Csatornak valtasa: Nyomja le a gomb kbzepét és a
képernyén megjelenik a csatorna informaciok felirat.
Gorgessen a tarolt csatornak kézott a gomb felfele,
vagy lefelé nyomasaval.

Aforras valtdsahoz nyomja le a gomb kdzepét kétszer
és a képerny6n megjelenik a forraslista. Gérgessen
az elérhet6 forrasok kdzott a gomb felfelé, vagy lefelé
nyomasaval.

A TV kikapcsolasa: Nyomja le a gomb kdzepét és
tartsa lenyomva néhany masodpercig, a TV készenléti
maodra valt.
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Helyezze az elemeket a taviranyitéba!

Ovatosan emelje fel a thvkapcsolé hatlapjan a fedelet.
Helyezze be a két db AAA elemet. Bizonyosodjon
meg arrol, hogy az elemek + és — végei megfelelden
illeszkednek az elemek helyén (ugyeljen a megfeleld
polaritasra.

FONTOS: A TV készlléket 220-240V AC, 50 Hz-
es mlakoédésre tervezték. A kicsomagolas utan,
hagyja, hogy a TV a szoba hémérsékletét elérje,
miel6tt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.
Csatlakoztassa a halézati kabelt a konnektorhoz.

Az antennal/kabel csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az antenna, vagy a kabeltévé
csatlakozojata TV hatsoé részén talalhatd ANTENNA
BEMENETHEZ.

ANT.

e
Megjegyzések

A Dolby Laboratories licence alapjan készuilt.
KERESKEDELMI VEDJEGY NYILATKOZAT
A “Dolby” és a kettds D szimbolum

a Dolby Laboratories védjegye. m Eglfﬂ_\sws

A HDMI, a HDMI logo és a High Definiton Multi
Media Interface a HDMI Licensing, LLC védjegye ill.

regisztralt védjegyei. .
HoImli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Tajékoztaté a felhasznalék szamara a hulladék
gépek és elemek elhelyezésérdl

[csak az Eurépai Unié szamara]

Ezek a szimbdélumok jeldlik, hogy az adott
szimbdlummal jel6lt gépet nem szabad rendes
haztartasi hulladékként elhelyezni. Amennyiben el
akarja helyezni a gépet, vagy az elemet hulladékként,
vegye figyelembe a hulladékgyQjtd-rendszereket,
vagy létesitményeket a szabalyszerQ Ujrahasznositas
céljabal.

Megjegyzés: A lent lathaté Pb jel az elemek esetében azt

Jelenti hogy ez az elem 6lomot tartalmaz.

Elemek

Termékek

Miszaki jellemz6k

TV adas

PAL B/G D/IKK

Csatornak vétele

VHF (I/1ll SAV) - UHF (U
SAV) - HIPERSAV

Az el6re beallitott
csatornak szama

1000

Csatorna jelzé

Megjelenités a képernyén

RF antenna bemenet

75 Ohm
(kiegyensulyozatlan)

Uzemi fesziiltség

220-240V AC, 50Hz.

(1abbal egyiitt)

Hang Német+Nicam sztered
Hang kimeneti szint 2x8

(WRMS.) (10% THD)

Energiafogyasztas 75W

Sualy 9,50

TV méretei MxHxM 290 x 974 x 615

TV méretei MxHxM (lab
nélkdl)

79/98 x 974 x 572

Miikodtetési
hémérséklet és
paratartalom:

0°C-t6l 40°C-ig, legfeljebb
85% paratartalom
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Kezd6 lépések

18 19

Teletext

A belépéshez nyomja le a "@"gombot A Mix/keverés
mod aktivalashoz nyomja le mégegyszer. A kilépéshez
nyomja le Ujra Kovesse a digitélis teletext képernydn
megjelend utasitasokat.

Digitalis teletext (csak az Egyesiilt Kiralysagban)

A digitélis szoveginformacié megtekintéséhez nyomja
lea" " gombot Ujra. Hasznalja a szines gombokat, a
kurzorgombokat és az OK gombot. A mikddtetés eltéré
lehet a digitalis teletext tartalmatol figgéen. Kévesse
a digitélis teletext képernyén megjelend utasitasokat.
Amikor a" " gombot megnyomija, a televizié visszatér
a sugarzott misorra.

Sajat gomb hasznalata 2(**)

Nyomja le a SAJAT GOMB 2-t 6t masodpercig,
amig a “SAJAT GOMB BEALLITVA” (izenet meg
nem jelenik a képernyén. Ez megerdsiti, hogy a
kivalasztott SAJAT GOMB a kivalasztott funkciohoz
van hozzarendelve.

Készenlét: A TV-készilék bekapcsolasa

2. Szamgombok: A csatornak kozti navigaciohoz, jelszd,
szbveg stb. megadasahoz.

3. TV: Megijeleniti a csatornalistat / Valt a misortipusok
kozott

Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
Hangerd +/-
Menu: Megjeleniti a TV mendt

Navigacios gombok: A menukben, tartalmakban stb. valé
navigaciot segiti, és Teletext izemmodban a Jobb gomb
megnyomasakor megjeleniti az aloldalakat.

8. OK : Meger6siti a felhasznald kivalasztasait, megtartja
az oldalt (a Teletext médban), megjeleniti a csatornalistat
(DTV modban)

9. Vissza: Visszatér az el6z6 oldalra, megnyitja a
tartalomjegyzék oldalt (a Teletext médban)

10. Médiabdngész6: Megnyitja a médiabdngészé ablakot

11. Infé: Megjeleniti a képerny6n levé tartalmakra vonatkozd
informacidkat (reveal - a Teletext médban)

12. Sajat gomb 1 (¥)
13. Szingombok

14. Nyelv: Ahangmoddok kéz6tt valt (analdg TV), megjeleniti
és modositja a hang/felirat nyelvét (ha van) (digitalis TV)

15. Feliratok: Be-/kikapcsolja a feliratokat (ha van)

16. Gyors visszajatszas: A médiaban, pl. filmek esetén
visszajatssza a filmkockakat

17. Felvétel: Miisorokat vesz fel
18. Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat
19. Stop: Ledllitja a lejatszott médiat

20. Gyors lejatszas: A médiaban, pl. filmek esetén el6re
tekeri a filmkockakat

21. Szinet: Szinetelteti megjelenitett médiat, elkezdi az
idézitett felvételt

22. Képerny6: Megvaltoztatja a kijelz6 képméret-aranyat

23. Szoveg: Megjeleniti a teletext opciot (ha van), nyomja
meg ismét, ha a képernyén egyszerre kivanja latni a
tévémdisor képét és a teletext szévegoldalt (mix)

24. Sajat gomb 2(**)

25. EPG (Elektronikus misorujsag): Megjeleniti az
elektromos misorujsagot

26. Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett meniikbdl vagy
visszatér az el6z6 oldalra

27. Gyors meni: A gyors hozzaférés érdekében megjeleniti
a mentuk listajat

28. Nincs funkcio

29. Program +/-

30. Csere: Gyorsan valt az el6z6 és az aktualis csatorna
kozott

31. Forras: Megjeleniti az 6sszes rendelkezésre all6 miisort
és forrast

No o

Sajat gomb hasznalata 1(**)

Nyomja le a SAJAT GOMB 1-et 6t masodpercig,
amig a “SAJAT GOMB BEALLITVA” iizenet meg
nem jelenik a képernydén. Ez megerésiti, hogy a
kivalasztott SAJAT GOMB a kivalasztott funkciéhoz
van hozzarendelve.
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Kezdd lépések

Csatlakozasok

Csatlakozo Tipus Kabelek Eszk6zok
) Scart
Mgg:mm \ Csatlakozas.
(vissza)
VGA
Csatlakozas.
(vissza)
6 PC/YPbPr
OLDNZ@S -AV Audio
‘ @H Csatlakozas. Oldals Hang
(oldal) Y atast kabel
(Nincs a csomagban)
HDMI — —
3 1 —1]
Csatlakozas. I ._I I_' I
(vissza) — —
SPDIF
‘ Csatlakozas.
SPDIF (vissza)
OLDALSO-Av | Oldalsé AV | —[]n, ar[ =
J‘E@ Audio/Vided = arf[ =
:® Csatlakozas
‘® | = af[ =
= (oldal) (Nincs a csomagban)
FEJHALLGATO | Feihallgaté
H‘ é} Csatlakozas. | «=(Ir
(oldal) @
YPbPr Video ’ I E
.Illm il
Csatlakozas. | =
(vissza) Sza’mitégg’p YPbPr 6sszekotd kabel
(Nincs a csomagban)
usB*
Csatlakozas. <z<z<z
(oldal)
5 Cl
Csatlakozas. <Z<Z<Z
¢ (oldal)

Z@MEGJEGYZES: Egy eszk6z csatlakoztatisa esetén az YPbPr-en, vagy az Oldalsé AV-n keresztiil, a mellékelt
csatlakozokabeleket kell haszndlni. Lasd a fenti abrat. |A VGA kabelt YPbPr-rel is hasznalhatja (nem tamogatott) ahhoz, hogy a
VGA bemenet YPbPr jeleket is tudjon fogadni. |A VGA és YPgPr egyszerre nem hasznalhaté. | A szamitégép hang kapcsolatanak
létrehozaséhoz a melléklet OLDALSO AV CSATLAKO ZO kébel FEHER és PIROS bemenetei sziikségesek. || Ha a SCART aljazoton
keresztiil egy kiilsé eszk6z csatlakozik, a TV automatikusan AV médba kapcsol.|| DTV csatornak vétele esetén (Mpeg4 H.264), vagy a
Média Béngész6 médban a scart aljzat nem hasznalhaté kimenetként. | A fali régzit6 készlet hasznalata esetén (valaszthatd) ajanlatos
az 6sszes kabel csatlakoztatasa a TV hatoldalara még a fali felszerelés elétt. | Csak akkor illessze be, vagy tavolitsa el a Cl modult,
ha a TV KIKAPCSOLT allapotban van. Forduljon a modul hasznalati utasitasahoz a beallitasok részleteiért.

Amikor HDMI-kabelt csatlakoztat a TV-késziilékhez, akkor csak arnyékolt HDMI kabelt hasznalhat a karos frekvenciasugarzas elleni
védelem biztositasa érdekében.
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Kezd6 lépések

Elsé telepités - USB csatlakozasok

Be-ki kapcsolas
A TV-késziilék bekapcsolasa

Csatlakoztassa a haldzati tapkabelt a 220-240 Voltos,
50 Hz-es valtakoz6 aramu halézathoz.

ATV bekapcsolhato készenléti izemmaodbdl is.

Nyomja meg az (') gombot, a P+ / P-, vagy egy
szamgombot a taviranyiton.
ATV készenlétrdl torténp atvaltasa kdzben nyomja le
az oldalso¢ funkcidkapcsolét.

A TV-késziilék kikapcsolasa

Nyomja le a O gombot a tavkapcsolén, vagy
nyomja le az oldals6 funkcidkapcsol, amig a TV
készenléti modra valt.

A TV teljes kikapcsolasahoz huzza ki a halézati
kabelt a konnektorbél.

Megjegyzés: A TV készenléti izemmodjaban a készenléti
LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkciok, példaul a
Készenléti keresés, a Letoltés vagy az 1dézito, aktivak. ALED
villoghat, amikor On a TV-t a készenléti m6dbél bekapcsolja..

Els6 belizemelés

Az els6 bekapcsolaskor a nyelv kivalasztasa ablak
jelenik meg. Valassza ki a kivant nyelvet és nyomja
le az OK-t.

Az Els6 telepités (FT1) ablak jelenik meg. Allitsa be az
elényben részesitett nyelvet a navigaciés gombokkal
és utana nyomja le az OK-t a folytatashoz.

A Tarolas modot (opcionalis) az “Egyéb beallitasok”
menuben aktivalhatja, és ekkor a TV-készillék
beallitasai optimizalédnak ugy, hogy a legjobb
képmindséget biztositsak.Egy visszaigazold
parbeszédablak jelenik meg a képernyén. A
folytatashoz valassza ki a IGEN opciét.

Ha a Home mod van kivalasztva, a Tarolas méd az
elsd telepités utan nem valaszthaté. A folytatashoz
nyomja meg az Ok gombot.

A PIN gyari bedllitasa a kivalasztott orszdg szerint
valtozhat.

Ha Onnek megq kell adni a PIN k6édot egy meniiopcié
megtekintéséhez, hasznalja a kbvetkezd koédokat:
4725, 0000, vagy 1234.

Az antenna beallitasa

Az AERIAL/ANTENNA opcio Keresési tipus
képerny6rol torténd kivalasztasaval a digitalis televizio
keresi a a digitalis foldi TV misorokat.
I@MEGJEGYZES: Nyomja meg az MENU gombot a
visszavonashoz.

Miutan minden elérhetd allomast eltarolt, a
Csatornalista jelenik meg a képernydn. Ha On

elégedett a kivalasztott csatornakkal, valassza az
“Ilgen” gombot és nyomja le az OK-t.

A Csatornalistabdl valo kilépéshez és a TV nézéséhez
nyomja meg a MENU gombot.

(*) Az LCN a logikai csatornaszam rendszer, amely
az elérheté adasokat a felismert csatorna sorszam
szerint rendszerezi.

Kabel beallitasa

A KABEL opcié kivalasztasa utan nyomja le az
OK gombot a tavkapcsolon a folytatashoz. A
folytatashoz valassza az IGEN-t majd nyomja le az
OK gombot. A mivelet torléséhez valassza a NEM-et
és nyomja le az OK-t. A képerny6rdl kivalaszthatja a
frekvenciatartomanyokat.

Adja meg kézzel a frekvenciatartomanyt a
szamgombok segitségével.

Megjegyzés: A keresés ideje kivalasztott keresési léptetéstos]
fligg.

Média lejatszas az USB bemeneten keresztiil

A TV-hez 2.5" és 3.5" (kiils6 tapfesziiltséggel rendelkezé
merevlemez) kiils6 mereviemezeket, vagy USB hattértarakat
is lehet csatlakoztatni a TV USB bemeneteinek segitségével.
FONTOS! Mentse le a fajlokat, miel6tt barmit
csatlakoztatna a TV-hez. Megjegyzés: A gyartdé nem
vallal felelésséget a fajlok barminem( karosodasaért,
vagy az adatvesztésért. Bizonyos tipusu USB-
eszkozok (MP3-lejatszok), vagy USB merevliemezek/
hattértarak nem kompatibilisek ezzel a TV-vel. ATV a
FAT32 és az NTFS formazasu lemezeket tamogatja,
de a felvétel nem lehetséges NTFS formazasu
lemezek esetén.

Az 1 TB (tera byte), vagy annal nagyobb kapacitasu
USB hattértar formazasanal nehézségek Iéphetnek fel
a formazasi eljaras kdzben. Ne dugja be és huzza ki
egymas utan gyorsan a meghaijtét. Ez fizikai sérilést
okozhat az USB-lejatszoban, és kiildndsen magaban
az USB-eszkdzben. Fajl lejatszasa kdzben ne hizza
ki az USB-eszkozt.

Msor felvétele

FONTOS: Egy uj USB hattértar hasznalata esetén
ajanlott eldszor a hattértar formazasa, a készulék
“Hattértar formazas” funkcidjanak segitségével.
Megjegyzés:A miisorok régzitéséhez Onnek még a
készilék kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell
az USB hattértarat. A felvétel funkcio aktivalasahoz
be kell kapcsolnia késziléket.

A felvétel funkcié hasznélata esetén a késziilékhez
csatlakoztatnia kell az USB hattértarat, vagy egy
kllsd hattértarat és a csatlakoztatott USB hattértarnak
legalabb 1 GB kapacitassal és 2.0 atviteli sebességgel
kell rendelkeznie. Ha a csatlakoztatott USB eszkoz
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nem tamogatja a 2.0 atviteli sebességet, egy
hibalzenet jelenik meg.

Megjegyzés: A felvett programok a csatlakoztatott
USB hattértaron kerilnek tarolasra. Sziikség esetén
tarolhat/masolhat felvételeket a szamitégépre, de
ezeket a fajlokat nem lehet lejatszani a szamitégépen.
Afelvételeket csak a TV-n keresztll lehet megtekinteni.

Megjegyzés: A beszédszinkronban késés |éphet fel
az idézitett felvétel soran. A radié adasok felvétele
nem tamogatott. A TV legfeljebb tizéranyi misort
képes rogziteni.

A felvett miisorok 4 GB-os particiékban kerlinek
tarolasra.

Ha a csatlakoztatott USB eszkdz irasi sebessége
nem megfeleld, akkor a felvétel sikertelen lesz és az
idozitett felvétel funkcié sem alkalmazhato.

Ez okbdl ajanlott a merevlemezes USB hattértar
alkalmazasa a HD misorok rogzitéséhez.

Ne huzza ki az USB/HDD-t felvétel kézben. Ez
megrongalhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.

Atdbb particios tamogatas is valaszathato. Legfeljebb
két kildnb6z6 particié tamogatott. Az USB hattértar
elsédleges particioként kell formazni a PVR funkciok
szamara.

Néhany adat csomag nem kertlhet felvételre a jellel
kapcsolatos problémak miatt, ezért a video a lejatszas
kézben lefagyhat.

Felvétel, Lejatszas, Sziinet, Megmutat (a
PlayListDialog esetén) nem hasznalhatdk, ha a
teletext BE van kapcsolva. Ha egy felvétel akkor indul
el, amikor a teletext BE van kapcsolva, a teletext
automatikusan kikapcsol. A Teletext hasznalata a
lejatszas és a felvétel kozben sem lehetséges.

Idozitett felvétel

Az idézitett felvétel mod aktivalasahoz nyomja le a
Il (SZUNET) gombot egy miisor megtekintése
kézben. Az id6zitett felvétel médban a misor
szineteltetve van és egyidejlileg felvételre kerdl a
csatlakoztatott USB hattértarra.

Nyomja le ujra a P (LEJATSZAS) gombot a
megallitott misornak a megallitds pontjatél térténd
megtekintéshez. Nyomja le a STOP gombot az
késleltetett felvétel ledllitdsahoz és az é16 adashoz
térténd visszatéréshez.

Megjegyzés: A radi6 médban a késleltett felvétel nem
hasznélhato.

Megjegyzés: A késleltetett el6recsévélés funkcié nem
hasznélhaté a lejatszas kézbeni gyors elérecsévélés opciod
hasznélata nélkiil.

Azonnali felvétel

Nyomja le a felvétel (@ (FELVETEL) gombot a felvétel
azonnali elinditdasahoz egy misor megtekintése
kdzben. A felvétel |[@/(FELVETEL) ujboli
megnyomasaval a taviranyitén a kovetkez6 esemény
felvételét indithatja el az EPG-n. Ebben az esetben
az OSD-n megjelennek a felvenni kivant misorok. A
leallitas I(STOP) gomb lenyomasaval térolhetd az
azonnali felvétel.

Megjegyzés: A Médiebéngészé megtekintése és a miisorok
kézétti valtas a felvétel moédban nem lehetséges. Az idézitett
felvétel alatti miisorok régzitése kbzben egy figyelmezteté
tizenet jelenik meg a képermyén, ha az USB hattértar sebessége
nem megfelel6.

A felvett miisorok megtekintése

Valassza a Felvételek konyvtarat a Médiabongészo
meniibél. Valasszon ki egy cimet (ha az mar
felvételre kerult). Nyomja meg az OK gombot a
Lejatszas opcio megtekintéséhez. Valasszon ki egy
opciot az OK gombbal.

Megjegyzés: A fémenti megtekintése és a menliben talalhaté
cimek a lejatszas alatt nem elérhetok.

Nyomja le a l(STOP) gombot a lejatszashoz és a
visszatéréshez a Felvételek Konyvtarba.

Lassu el6retekerés

A lassitott lejatszas akkor valaszthato, ha a felvétel
megtekintése kdzben |enyom'£;ll (SZUNET) sziinet
gombot. Alassitott lejatszas a gombbal iranyithato.
A PP gomb ismételt lenyomasaval valtoztathato a
lejatszas sebessége.

Felvétel beallitasok

Kivalaszthatja a Felvételekhez tartoz6 cimeket a
Beallitasok meniiben a felvételek beallitasainak
konfiguralasahoz.

A hattértar formazasa: A csatlakoztatott USB tarolot
a Lemez formazasa funkcioval lehet formazni. A
merevlemez formazas funckié hasznalatdhoz meg
kell adni a pin-t (a pin gyari beallitasa 0000).

A PIN gyari bedllitasa a kivalasztott orszag szerint
valtozhat.

Ha Onnek meg kell adni a PIN kédot egy meniiopcié
megtekintéséhez, hasznalja a kbvetkez6 kodokat:
4725, 0000, vagy 1234.

FONTOS: Ugyeljen arra, hogy ebben az esetben az
USB meghajtén 1évé MINDEN adat elveszik, és a
meghajté formatuma konvertalasra kerul FAT32-be.
Az USB hattértar hibaja esetén is megkisérelheti
annak formazasat. A legtdbb esetben a formazott
USB hattértar ujra képes a normalis mikodésre, jol
lehet minden, az USB hattértaron tarolt adat ebben
az esetben elveszik.
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Megjegyzés: Ha az ,USb tul lassu” lizenet jelenik meg
a képernyén a felvétel elinditasa kézben, kisérelje meg
a felvétel ujraindita's{:t. Ha még mindig hibat tapasztal,
lehetséges, hogy az On USB héttértara nem felel meg az
atviteli sebességgel szemben tamasztott kbvetelményeknek.
Hasznaljon masik USB hattértarat.

Médiabongész6 menii

A Média bongészd segitségével a TV-hez
csatlakoztatott USB hattértaron tarolt fényképek,
zene és filmfajlok jelenithetdk meg. Csatlakoztassa
az USB hattértarat az egyik USB bemenetre a TV
hatoldalan. A MENU gomb Média béngészé maod
kdzbeni lenyomasaval megnyilnak a Kép, Hang és
a Beallitasok opcidk. A képerny&bdl valo kilépéshez
nyomja meg Ujra a MENU gombot. A Médiabdngészot
beallithatja a Beallitdsok menl hasznalataval.

Ismétlés/Keverés Méd miikodtetése

Alejatszas a >»val és aztan az | A TV kovetkez6 fajlt jatsza le,
aktivalassal lehetséges majd megismétli a teljes listat.

A lejatszas a OK -val és aztan | Aktivélasaval a fajl ismétiods

lejatszasat (ismétlés funkcio
az aktivalassal lehetséges erJedményezi(. )

Alejatszés a OK/P-val és aztan | Aktivalasaval a fajl véletlenszerii
az aktivalassal lehetséges lejatszasat eredmenyezi.

Gyorsmenii

A Gyorsbeallitasok lehetévé teszik egyes
opciok gyorsabb elérését. Ebben a menlben az
Energiatakarékos mod, a Kép méd, az Ekvalizator
beallitasok, a Kedvencek és az Elalvasidézitd
talalhaté. A gyorsmenu megnyitasahoz nyomja
le a Q.MENU gombot a tavkapcsolon. A felsorolt
funkcidkkal kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd
a kovetkezb fejezeteket.
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Menii funkcidk

Kép menii tartalom

A képmdd megvaéltoztathatd kivansag, vagy igény szerint. A kép mod az alébbi

Méd opciok egyikére allithatd be: Mozi, Jaték, Dinamikus és Természetes.
Kontraszt Beadllitja a képernyd vilagossaganak és sotétségének értékeit.
Fényero Beallitja az képernyd vildgossaganak értékét.

Elesség Bedllitia az képernydn 1évo objektumok élességének értékét.

Szin Beadllitjia az szinértékét, a szinek igazitasaval egydtt.

Energiatakarékos

Az Energiatakarékos méd Eco, Kép kikapcsolas és Zarolt beallitasa.

(valaszhato)

Uzemmoéd (Ha a Mod Dinamikus, akkor az Energiatakarékos méd automatikus zarolasra kertdil.)
Ez a bedllitas szabalyozza a hattérvilagitas szintjét. A hattérvilagitas funkcio
Hattérfény nem aktiv, amennyiben az Energiatakarékos Gizemmod Eco-ra van kapcsolva. A

Hattérfény nem alkalmazhaté a VGA, a Média keres6 moédban valamint, a kép mod
Jaték beadllitasaban.

Zajcsokkentés

Ha a misorszoéré jele gyenge és a kép zajos, hasznélja a Zajcsokkentés beallitast
a zaj mennyiségének csokkentéséhez.

Haladé beallitasok

Dinamikus kontraszt

A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint beallithato.

Szinhomérséklet

Beadllitja a kivant szinténust.

Kép zoom

Beallitja a kivant képformatumot a Képkivagas menubdl.

Megjegyzés: Automatikus (Csak a Scart médban elérhets, a SCART PINS
nagyifesziiltség/kisfesziiltség atvaltassal)

Film lizemmod

A filmek a normal televiziés misorokhoz képest mas masodpercenkénti
képkockaszammal késziilnek. Kapcsolja be ezt a beallitast, ha filmet néz, hogy a
gyorsan mozgo jeleneteket tisztan lassa.

Boérténus

Felllettonus -5 és 5 kozott allithatd.

Szineltolas

Bedllitja a kivant szinténust.

RGB erésités

Az RGB erosités funkciéval a szinhdmérséklet értékek allithatok be.

Gyari bedllitasok
visszaadllitasa

Visszaallitja a képbeallitdsokat az alapbeallitasra.

Automatikus
pozicionalas PC
modban

Automatikusan optimalizalja a kijelzést. Az optimalizasashoz nyomja meg az OK
gombot.

H pozicionalas PC
médban

Ez a menipont pozicié beigazitja a képet vizszintesen a képernyd jobb, vagy bal
oldalara.

V pozicionalas PC
moédban

Ez a funkcio a képet fliggdlegesen mozgatja a képernyd teteje, vagy alja felé.

Képpont 6ra
(Szamitégép modban)

A Képpont 6ra beallitjia a helyes interferenciat, amely mint fliggdleges sav jelenik
meg a pontintenziv prezentacioknal, mint a tablazatkezeldk,paragrafusok, vagy kis
betls szdvegek.

Fazis PC modban

A felbontastdl és a letapogatasi frekvenciatol fliggéen, amely a TV-készlilékbe
érkezik, lehet, hogy zajos vagy elmosdédott képet lat a képernyén. Ez esetben
hasznalja a préba, vagy hiba metédussal, egy tisztabb kép érdekében.

a PC lizemmodban.

A VGA (PC) médban a Kép mentli egyes elemei nem elérhetok. Ehelyett a VGA mod beéllitasai hozzaadddnak a Képbeallitashoz
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Hang menii tartalom

Hangero Beallitja a hangszintet.
i Kivalasztja a hangkever6é modot. A sajat bedllitasok csak a felhasznaléi médban
Ekvalizator .
alkalmazhatok.
Balansz Ezzel a beallitassal kiegyenlitheti a bal és jobb hangszoéré hangerejét.
Fejhallgato Fejhallgaté hangero beallitasa.
Hangmoéd A hangmdd kivélaszthato. (Ha a kivalasztott csatorna tdmogatott).

AVL (Automatikus
hangeré-korlatozas)

A funkcio bedllitia a misorok kdzotti rogzitett hang kimeneti szintet.

Digitalis kimenet:

Bedllitja a digitalis kimenet hangtipusat.

Beallitasok menii tartalom

Feltételes hozzaférés

Szabdlyozza a feltételes hozzaférési modulokat, ha elérhetdk.

A nyelvi beallitdsok megadasa (-a kivalasztott orszagtdl fliggéen valtozhat) Az

Nyelv elényben részesitett és az aktualis beallitasok valaszthatéak. Ezek a beallitadsok
megvaltoztathatdk, ha a mlsorsugarzo is tamogatja.
A szUl6i beallitdsok megvaltoztatasahoz meg kell adni a jelszot. A meni zarolas,

Felnott felnétt felligyelet (a kivalasztott orszagtdl fliggéen valtozhat) és a gyermek zar
allithaté be ebben a meniiben. Az Uj pin szam is beallithato.

Id6zitek Kikapcsolja a TV elalvasidézitéjét egy bizonyos id6 elteltével. Bedllitja az idozitdt a

kivant mdsorokhoz. (USB felvétel)

Felvétel beallitasok

Megjeleniti a felvétel beallitasok menit (USB kapcsolat sziikséges)

Datum/idé:

Datum és ido beallitasa.

Forrasok

Engedélyezheti, vagy letilthatja a kivalasztott forrasopciokat.

Egyéb beallitasok: A

TV késziilék egyéb beallitasi opcidit jeleniti meg.

Kijelzési idohatar

Megvaltoztatja a menuképernyd kijelzési iddhatarat.

Kodolt csatornak
keresése

Ha a beallitas be van kapcsolva, a keresési eljaras a kodolt csatornakat is
megkeresi.

Kék hattér

Aktivalja, vagy deaktivalja a kék héttér rendszert, ha a jel gyenge, vagy hianyzik.

Szoftverfrissités

Annak biztositasa érdekében, hogy a késziilék mindig a legfrissebb gyari
frissitésekkel rendelkezzen, hasznalja ezt a beallitast.

Alkalmazas verzio

Megjeleniti az alkalmazas verzidjat:

Segitség
nagyothalléknak

Engedélyezi a miisorszolgaltaté altal nyujtott funkcidkat.

Audio leiras

A hangos korlliras azt a kiegészité narraciés hangsavot jelenti, amelyet a
vizualis médiak (televizio és filmek) latassérilt nézéknek készitettek. Csak
akkor hasznalhatja ezt a funkciot, ha a miisorszolgaltaté tamogatja ezt a tovabbi
narraciés hangsavot.

Megjegyzés: Hang leiras funkcié nem elérheté a felvétel, vagy a késleltetés mod kdzben.

Auto TV Ki

A szamlal6 végértékével az automatikus kikapcsolas ideje allithato be. A
kikapcsolasi idozitd elérésével, ha TV nem lizemel a megadott ideig, a TV
készenlétre valt.
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Menii funkcidk

Ha a készenléti keresés Be allasra van kapcsolva, akkor a TV készenléti
lzemmddja kdzben indul el az elérhetd adasok keresése. Ha a TV barmilyen uj,
Készenléti keresés (*) | vagy még hianyzé adast talal, egy meni ablak jelenik meg, amelyben valasztani
kell a valtozasok atvétele és elutasitasa kozott. A csatornalista frissitésre és
modositasra kerll e mivelet utan.

. . Akkor kell aktivaln ezt az lzemmddot, ha a TV egy Uletben kertl elhelyezésre.
Teljes m,‘l’f’ Mikozben a Boli

opcionalis
(op ) mod engedélyezve van, a TV menl egyes elemei nem elérheték.

Inditas méd Ez a beadllitas konfiguralja az inditds médjanak bedllitasait.

Telepités és ujrahangolas menii tartalom

Az automatikus hangolas opciék megjelenitése. Digitalis antenna: Keresi és tarolja

Automatikus i a kabelen foghaté DVB csatornakat. Digitalis kabel: Keresi és tarolja a kabelen

C's.atorna Ke'reses foghaté DVB csatornakat. Analdg: Analég allomasokat keres és tarol el. Digitalis

(Ujrahangolas) antenna és analég: Keresi és tarolja a kabelen foghaté DVB és analdg csatornakat.

(ha elérhetd) Digitélis’antenna és analdg: Keresi és tarolja a kabelen foghaté DVB és analég
csatornékat.

Kézi csatornakeresés | Ez a funkcio kdzvetlen misor beirasahoz hasznalhato.

el e A linkelt csatornakat keresi a tavkozlési rendszerben.

keresés
Analég Ez a beallitas lehetdveé teszi az analdg csatornak hangolasat. Ez funkcié nem
finomhangolas valaszthato, ha nincs analég csatorna tarolva.

Torli az 6sszes tarolt csatornat és beallitast, visszaallitia a TV-t a gyari

Els6 belizemelés 1o
beadllitasokra.

A TV altalanos miikodtetése

A csatornalista hasznalata

ATV kivalogatja az eltarolt allomasokat a Csatornalistaba. A csatornalista opciok hasznalataval szerkesztheti
a csatornalistakat, beallithatja a kedvenceket, vagy a kilistdzando aktiv allomasokat.

Sziiloi feliigyelet beallitasa
Bizonyos masorok, csatornak és meniik megtekintése ellen lezarhaté a rendszer a sziil6i feliigyelet rendszerrel.

A szlloi feligyelet meniopcidinak megjelenitéséhez egy PIN kodot kell beirni. A PIN gyari beallitasa 0000.
A megfeleld PIN szam megadasa utan a szuldi beallitasok meni jelenik meg:

Meniizar: A menulzar bedllitasa lehetévé teszi, vagy letiltja a menu elérését.

Korhatar-zar: Ha ezt beallitja, akkor a misorbdl lekérdezi a korhatar-informaciot, és ha az nem engedélyezett,
akkor nem engedélyezi a masorhoz val6é hozzaférést.

Gyerekzar: Ha a Gyerekzar be van allitva, a TV készUlék kizardlag a taviranyiton keresztul iranyithat6. Ebben
az esetben a vezérldpanel gombok nem makédnek.

PIN kéd beallitasa: Uj PIN kéd hatarozhaté meg.
A PIN gyari beallitasa a kivalasztott orszag szerint valtozhat.

Ha Onnek meg kell adni a PIN k6dot egy meniiopcié megtekintéséhez. hasznélja a kbvetkez6 kédokat: 4725.
0000, vagy 1234.

Elektronikus programfiizet (EPG)

Néhany, de nem minden csatorna informacidkat kild a jelenlegi és a kdévetkezd masorokrol. Nyomja meg a
gombot az EPG menii megjelenitéséhez.

Piros gomb (El6z6 nap): Az el6zd naphoz tartozo csatornakat jeleniti meg.
Z6ld gomb (kovetkezo nap): Az kdvetkezd naphoz tartozé csatornakat jeleniti meg.
Sarga gomb (Kozelités): A csatornainformaciok kibovitése.
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Kék gomb (szlrd): A szirobeallitasok megtekintése.

SUBTTL: Nyomjalea % gombot a MUfaj kivalasztasa
menl megjelenitéséhez. Ennek a funkcionak a
segitségével a misorujsag adatbazisaban kereshet
a mifajnak megfeleléen. A készllék a musorfluzet
adataiban keres, majd a keresési feltételnek megfeleld
musorokat kilistazza.

(DINFO: Megjeleniti a kivalasztott misorhoz tartozé
részletes informacidkat.

Szamgombok (Ugras): Egyenesen a kivalasztott
csatornara ugrik a szamozott gombok segitségével.

OK: Megmutatja a csatornakhoz tartoz6 opcidkat.
Szoveg (Keresés): A “Miisorujsag keres6” menit
jeleniti meg.

] (Most) : Az aktualis csatornat mutatja meg.

@ FEVETEL : a TV elkezdi felvenni a kivalasztott
masort. Felvétel ledllitdasahoz nyomja le Ujra.

P+P- : Tovabbi informaciok az eseményekrol

FONTOS: Csatlakoztass az USB héttértarat, amig a TV
ki van kapcsolva. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell
kapcsolnia a készilékét.

Megjegyzés: Egy masik csatorna kivalasztas a felvétel alatt
nem lehetséges.

Program opciék
AzEPG -meniben nyomja meg az OK gombot a
Esemény opciok menibe val6 belépéshez.

A csatorna kivalasztasa

AzEPG menlben az opcié hasznalataval
megvaltoztathatja a kivalasztott program csatorngjat.

Felvétel id6zit6 rogzitése/torlése

Miutan egy misor az EPG menUben kivalasztasra kertilt,
nyomja le az OK gombot. Valassza ki a "Felvétel" opciot
és nyomja le az OK gombot. Ez utan a mivelet utan, a
kivalasztott misor felvétele beallitasra kerilt.

A mar beallitott felvétel torléséhez, jeldlje ki a mlsort
és nyomja le az OK gombot majd valassza ki a
"ido6zit6 torlése opciot” A felvétel torlésre kerdl.

Az id6zité beallitasal torlése

Miutan egy misor az EPG menlben kivalasztasra
kerult, nyomja le az OK gombot. Valassza ki az
"Id6zité beallitasa eseményhez" opciét és nyomja
le az OK gombot. Beallithatja az idézitét a kés6bbi
mUsorokra. Egy mar beallitott emlékeztetd tériéséhez
jelolje ki a mlsort és nyomja le az OK gombot. Aztan
valassza ki az “ld6zité torlése” opciot. A idozitd
torlésre kerdl.

Megjegyzés: Két csatorna egyidejii felvétele nem lehetséges.

Szoftverfrissités

A TV alkalmas arra, hogy megkeresse és letdltse a
frissitéseket az Antenna/Kabel jelen keresztiil.

1) Szoftver frissités keresése felhasznaloi
profilon keresztiil

Navigaljon a fémenlben Valassza a Beallitasok-at
és aztan valassza ki a Tovabbi beallitasok menit. A
Tovabbi beallitasok meniiben navigaljon a Szoftver
frissités ponthoz és az OK megnyomasaval keresheti
az Uj szoftver frissitéseket.

3) 3 AM keresés és frissités izemmaod

Amig a TV egy antennajelet vesz. Ha az Automatikus
keresés kerllt kivalasztasra a Frissitési opciok
mendujében, a TV készulék 03:00 orakor bekapcsol
és elinditja keresést a tavkozlési csatornakon. Ha
egy Uj szoftver kerll letoltésre, a TV kovetkezd
bekapcsolasanal az az Uj verziéval indul Ujra.

Megjegyzés: Ha a TV a frissités utan nem indul djra, huizza
ki a TV-t 2 percre és ezutan dugja be Ujra.

Hibaelharitas és tippek

A TV nem kapcsol be

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a vezeték szorosan

be van dugva a fali aljzatba. A tavkapcsol6 elemei

lemeriltek. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a

TV-n.

Gyenge képmindség

* A helyes TV-rendszert valasztotta?

» Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat. Kérjik
ellenérizze az antennacsatlakozast.

« Ellenérizze, hogy a megfeleld csatorna frekvenciat
adta-e meg a kézi hangolas soran.

» Aképmindséget ronthatja, ha egyszerre két készllék
csatlakozik a TV-hez. Ebben az esetben az egyik
készuléket tavolitsa el.

Nincs kép

» A Nincs kép felirat azt jelenti, hogy a TV-késziilék
egyaltalan nem tud adast fogni. J6 gombokat
nyomott meg a taviranyitén? Prébalja meg ismét.
Ellendrizze azt is, hogy a megfeleld bemeneti forrast
valasztotta-e ki.

» Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?

» Nincs-e megsériilve az antenna kabel?

* Megfelel6 csatlakoz6t hasznalt az antenna
csatlakoztatasara?

* Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a készilék
eladogjat.
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Nincs hang

* ATV némitva lett? A némitas toérléséhez nyomja le
a '33: a gombot, vagy erésitse a hanger6t.

* A hang csak az egyik hangszorobdl jon. Nincs a
balansz szélséséges iranyba allitva? Lasd Hang
ment fejezetet.

A tavkapcsolé nem miikodik
» Az elemek lemertiltek. Cserélje ki az elmeket.
Bemeneti forrasok — nem valaszthato

» Ha nem tud kivalasztani egy bemeneti forrast, akkor
lehetséges, hogy nincs a készulék csatlakoztatva.

* Ellendrizve az AV-kabelt és a csatlakozast, ha
megprobalt egy eszkdzt csatlakoztatni.

A felvétel nem lehetséges.

A miisorok rogzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB
hattértarat. A felvétel funkcié aktivalasahoz be
kell kapcsolnia a késziiléket. Ha a felvétel nem
kivitelezhet®, kisérelje meg a TV kikapcsolasa utan
az USB hattértar Ujratelepitését.

Az USB tul lassu:

Ha az ,USb tul lassu” Uizenet jelenik meg a képernydn
a felvétel elinditasa kdzben, kisérelje meg a felvétel
Ujrainditasat. Ha még mindig hibat tapasztal,
lehetséges, hogy az On USB hattértara nem felel
meg az atviteli sebességgel szemben tamasztott
kévetelményeknek. Hasznaljon masik USB hattértarat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és
akkumulatorok megsemmisitése

Ez a jel a készlléken, annak tartozékain, vagy
csomagolasan azt jeldli, hogy ezt a terméket nem
szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon
kezelni.

Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az
elemet (amennyiben tartalmaz) adja le az illetékes
hulladékgydijté helyen, ahol az elektromos berendezést
és elemet Ujrahasznositjak. Az Eurépai Uniéban és
a tobbi europai allamban vannak gy(jtéhelyek a
kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A
termék megfelelé médon térténd megsemmisitésével
nagyban hozzajarul a nem megfeleld hulladékkezelés
altal a kérnyezetet és az emberi egészséget
veszélyeztetd kockazatok megel6zéséhez. Az
anyagok Ujrafeldolgozasaval megérizhet6k természeti
eréforrasaink.

Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos
berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kézé. A kiszolgalt elektromos berendezések
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokért
forduljon eladdjahoz, a k6zségi hivatalhoz. A hasznalt
elemek és akkumulatorok ingyenes elhelyezésére
vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a
kozségi hivataltol.
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PC bemenet tipikus képernyomadjai AV és HDMI jelkompatibilitas
A kévetkezd tablazat néhany tipikus videokijelzd Forras Tamogatott jel Elérhetd
adatait tartalmazza. Lehe"t, hogy a TV nem tamogatja PAL 50/60 0
az eltérd felbontast. Az ON TV késziiléke legfeljebb o
az 1920x1080-as felbontést timogatja. KILEPES NTSC 60 o
SCART RGB 50 O
RGB 60 (e}
Index Resolution Frequency PAL 50/60 o
Oldalsé6 AV
1 640x480 60 Hz NTSC 60 e}
2 800x600 56 Hz 4801, 480P | 60Hz (e}
g 800x600 60Hz 5761, 576P | 50Hz o]
£ 1024x768 60 Hz PC, YPBPR) | 720P 50Hz0.60Hz | O
S 1024x768 66 Hz 1080! 50Hz0.60Hz | O
6 1280x768 60 He 1080P 50Hz0.60Hz | O
7 1280x960 60 Hz 4801 60Hz o
8 1280x1024 60 H
X z 480P 60Hz 0
9 1360x768 60 Hz
5761, 576P | 50Hz o
10 1400x1050 60 Hz - ohz0.60rz 1o
ZU. z
11 1600x1200 60 Hz HDMI1
10801 50Hz0.60Hz | O
12 1920x1080 60 Hz
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz
(X: Nem elérhet6, O: Elérhetd)
Néhany esetben az LED TV-n a jel nem megfeleléen jelenhet
meg. Az oka az lehet, hogy a forrds berendezés (DVD, Set-
top box stb.) eltér a szabvanyoktdl. Ha hasonlé problémat
észlel, kérjlik vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval és a
forréasberendezés gyartojaval.

Tamogatott fajlformatumok USB lizemmédban

Formatum Megjegyzés
Médi Fajlkiterjeszté < T e e
o) djlkiterjesztés Kép Hang (Maximalis felbontas/bitsebesség stb.)
MPEG1: 768x576 @30P
.mpg, .mpeg MPEG1, MPEG2
MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid , H.264
1920x1080 @ 30P
Film .mkv H.264, MPEG4,VC-1
.avi MPEG2, MPEG4, Xvid , H.264
H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
fiv H.264/VP6/Sorenson

Sorenson: 352x288 @30P

3gp MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P

32Kbps ~ 320Kbps(Bit atviteli
MPEG 1 Layer 1/ sebesség)32K, 44.1k, 48k Hz,16K,

Zene ‘mp3 - 2 (MP3) 22.05K, 24K Hz,8K, 11.025K, 12K
Hz(Mintavételezési sebesséa)
.jpg .jpeg Normal JPEG - max ZxM= 17000x10000 4147200byte
Foto . Progressziv JPEG - max SZxM = 9600x6400 3840000bytes
.bmp - - max SzxM = 5760x4096 3840000byte
Felirat .sub .srt - . N
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